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LOS ARTISTAS ASOCIADOS

presentaran en ia proxima temporada a

MARY PICKfORD

con LESLIE HOWARD, en

La méas famosa de las estrellas reaparece, mas bella que nunca, en este film, interpre-
tando un papel dificil y complejo, digno de sus altas dotes artisticas.

SECRETOS es una dinamica novela radiante de amor, acentuado con la lealtad y
devocién de una mujer por su marido, a través de afios de lucha y prosperidad, de penas
y alegrias, guardando en el sagrario de su alma los mas intimos y sagrados secretos,

FRANK BORZAGE, su genial realizador, ha sabido impregnar el film de un dulce
sentimentalismo que domina en todas sus escenas, aun las mas dramaticas.
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CARTA ABIERTA

CHEVALIER Y EL SOMBRERO DE PAJA

de .sombreros de paja.

Muy sefiores mios: Me ale-
graré que al recibo de estas cortas le-
tras se hallen ustedes en la cabal sa-
lud que yo para mi deseo. Como son
ustedes tantos, me ha parecido dis-
f>endjoso dirigirme particularmente a
cada individuo del gremio, y acudo
a esta carta abierta en PoPULAR FiLM,
con lo que, al mismo tiempo que me
ahorro un montén de sobres y un ca-
jital de sellos, le doy a mi iniciativa
a mayor publicidad posible.

Porque se trata de una iniciativa
salvadora para la noble industria de!
«canotiers.

Comprendo como estaran ustedes.
Los nitidos y arriscados sombreritos
de paja palidecen de hastio en los es-
caparates, envejecen y toman ese co-
lor terroso que tan bien les sentaba en
octubre, después de una larga y hon-
rosa vida estival. -

Ni los caballos de los coches de
punto—aquellos patéticos y prestigio-
sos caballos con su bolsa del pienso
gue parecia la barba de un obispo
metropolitano—, usan ya el piadoso
flexible aprisionado entre las erguidas
orejas.

El descarado sinsombrerismo ha he-
cho prosélitos en los mismos irracio-
nales.

Y ustedes,.. jAh!, ustedes evocan
con nostalgia los tiempos felices del
sombrero .triunfante; cuando el disco
de paja, echado hacia atrds como co-
rona de santo o inclinado a la izquier-
da con el prestigio y flamenqueria del
«cordobés», reinaba sin competencia
sensible en las calles y plazas de ia
ciudad.

jAquellas manifestaciones de som-
breros de paja, que nos traen las fo-
tografias de los viejos periédicos!
i Agquel rio humano de testas semipla-
nas, encauzado en las aceras o ha-
ciendo remanso en los cosos taurinos,
era la apoteosis del ((canotiers !

Pasaron los dias gloriosos, y ahora,
sefiores fabricantes y vendedores de
sombreros de paja, no es tiempo de

Seﬁores fabricantes y vendedores

lamentarse en vano, sino de obrar.
Para todo hay remedio. Y esta crisis
que ustedes lamentan lo tendra tam-
bién. Animo, y a luchar por la reivin-
dicacion del ((canotier)).

Ya sé. que ustedes no se duermen.
Recuerdo, entre otras iniciativas del
gremio, ccaqueUo» de los libros. Por
Dios, ¢a quién se le ocurre? us-
tedes a aliarse con los libreros, esos
fracasados de siempre? Ustedes, al
menos, han tenido historia; hubo
tiempos en que les arrebataban la
mercancia de las manos. jPero un li-
brero | ;Cuando ha tenido clientes un
librero?

A ver, que alce la mano el librero
que venda libros en Espafia. jY se
alian ustedes con los libreros! (A
quién se le ocurre? Si un ciego guia a
otro ciego...

Decididamente, fué una calaverada
nombrar siquiera el libro en las som-
brererias. jLibros y sombreros | De-
masiadas cosas para la cabeza de un
espafiol que &e estime. ¢Quieren us-
tedes espantar a los contados clientes
que les quedan? jPero hombre! A
buen .seguro que la iniciativa partié
de los libreros, y ustedes se dejaron
camelar en un momento de optimis-

mo.

Nada de libros. Hay que conocer la
psicologia de la clientela. Aqui lo que
hace falta es otra cosa : el proteccio-
Tiismo. Si, sefores, una orden de
Franchy Roca en la que se condene
a garrote vil al que no consuma, de
un modo u otro, sombreros de paja,

Y si les parece a ustedes excesivo
fecurso, porque no en balde estamos
en éfHDcas de democracia, yo les brin-
do un remedio no tan fulminante,
pero mas liberal y tan seguro como el
otro.

Proclamen ustedes Patron de las
sombrererias y consumidor honorario
de sombreros de paja a Mauricio Che-
valier.

¢No han reparado ustedes en la
predileccion decidida que el simpé-
tico Mauricio siente por'el sombrero
de paja?

No me ensefiaran una sola pelicula
de Chevalier, a no ser que exija uni-
forme, en que falte el sombrero de
paja, como el tocado mas natural y el
complemento mas caracteristico de la
simpatia de Mauricio.

El «canotier» es a Mauricio lo que
las gafas de carey a Harold Lloyd y
el bigotito prehitleriano a Chariot.

Pues bien. ¢Calculan ustedes, ami-
gos fabricantes y vendedores de som-
breros de paja, lo que seria una pro-
paganda de este articulo, a base de
Chevalier ?

Hay que tener presente la psicolo-
gia—lo deciamos antes—, de nuestro
publico, sobre todo, de nuestra juven-
tud. ¢Qué galan, desde los Pirineos a
ia enibética, no aspira a semejarse a
Chevalier?

Reproduzcan ustedes hasta el infi-
nito la figura de Chevalier con su in-
separable sombrero de paja e inunden
las ciudades, los campos y las aldeas
con esta iconogriifia chevalieriana. Si
pudieran procurarse un autdgrafo de
Mauricio, en el que la famosa ((estre-
lla» hiciera la apologia del noble ar-
ticulo que ustedes, Iba a decir ven-
den, que ustedes no venden, seria
miel sobre hojuelas.

Y el colmo del acierto estribaria,
con todos los sombreros que les han
sobrado en afios anteriores, en elevar
una piramide en honor de Chevalier,
padre y protector de los sombreros de
paja.

Esta piramide seria el Himalaya de
los monumentos, y se veria desde

el América.

Se me ocurren otras iniciativas que
Jjrindarles gratuitamente. Pero, jayl,
.no son ustedes los Gnicos industriales
acreedores a mi solicitud. Estdn ahi
los fabricantes de medias, a los que
pienso dedicar la carta proxima. Ellos
son tan ingratos con Marlene Dietrich
como ustedes con Chevalier.

Les saluda afectuosamente con la
fuga de vocales acostumbrada; {su
atentoy s. s. g. Is. e. Is. ms.),

A ntonio GuzmXn



LOSNINOS
laiciativa y decision

No hace muchos dias se me quejaba de su
hija cierta madre y se mostraba sorprendida
de su modo de ser. La chiquilla es mi ahija-
da, y dentro de unos cuantos meses rum-
plira diez y seis afios.

—No es que tenga mal caracter—me de-
cfa la madre en medio de sus quejas—, no
es que sea rebelde; es, sencillamente, que
es rara y que no acabo de entenderla. No
tiene iniciativa, es incapaz de resolver la mas
pequefia cosa por si misma. No sabe nunca
hacia que lado inclinarse. Siempre tengo que
ser yo la que decida por ella. Y lo més gra-
cioso de todo es que, por lo general, después
de pedirme parecer, después de no querer
aceptar sino lo que a mi me acomode, se
decide de repente a hacer precisamente lo
contrario dé lo que yo le digo y a hacerlo
sin vacilar y a la carrera. Empieza a darme
miedo este modo de ser a su edad y con la
clase de vida que se hace en Nueva York.

Esta madre se ha olvidado por completo
de los anos pasados desde que Lucy vino al
mundo en un buen dia de octubre. Diez y
seis afios cosida a las faldas de su madre,
viviendo como autémata, sin que. a fuerza
de perenne adoraci6n por parte de la autora
de sus dias, se la haya dejado ni pensar.

Recuerdo perfectamente mi entrevista con
Lucy cuando era una preciosa mufieca de
cinco afios y la vi, después de uno de ausen-
cia que yo pasara en Europa. Sentando a
la chiquilla sobre mis rodillas, recuerdovque
le dije sobre poco mas o menos :

—iQué bonita estds, Lucy, y cuanto has
crecido! jYa eres una mujercita!

Lucy me miré un poco embobada con sus
grandes ojos grises, y la voz de la madre se
interpuso contestando:

—Di a madrina que si, que ya eres una
mujercita hecha y derecha.

Yo, que abogo siempre porque se deje a
los nifios la de iciosa expresion de su espon-
taneidad, ayuna de hipocresia, senti un im-
pulso de rebelion al oir que la chiquilla re-
petia la frase de su madre como un loro, sin
comprender siquiera lo que significaba. Fero
sin darme por vencida aventuré una pre-
gunta :

—¢Te gustan los bombones, Lucy?

—Dile que si, Lucy, que te gustan mucho ;
pero que mama no t« deja comerlos porque
te hacen dafio.

—...hacen dafilo—repiti6 el eco mindscu-
lo del lindo rebujlto que yo tenia en mis
brazos.

¢(Para qué continuar?...

En varias ocasiones, durante los afios que
han seguido a esta entrevista de que os ha-
blo, me he permitido hacerle alguna indica-
cién a mi amiga acerca de su afan de inter-
venir en todos los asuntos de la muchacha.

—Dile tal o cual cosa a tu maestra; no te
hagas amiga de Fulana; contéstale a Zu-
tana de esta manera o de la otra cuando te
pregunte; no te pongas los patines que te
puedes romper una pierna; no quiero que
vayas a tal fiesta porque hace mucho frio y
puedes acatarrarte ; no quiero que te pongas
el vestido blanco, sino el rojo...

Y asi, diez y seis afios miserables para esta

criatura, que jamas ha podido satisfacer a
gusto un capricho por culpa de una madre

popular

apasionada que, a fuerza de querer hacerle
la vida facil, la ha convertido en un pelele.

En el momento actual, Lucy, instintiva-
mente, se rebela, sin sospechar que sus mal
llamadas «rarezas» no son en realidad sino

UN PELUQUERO SERVICIAL

o. Antonio Martinez, desde muchos afio» pe-
luquero de Barcelona, ha podido comprobar por si
mismo y en varias aplicaciones a sus clientes, las
sorprendentes cualidades de la siguienie receta
que puede prepararse faciimente en su casa, con
la que se logra de modo efeclWo obscurecer los
cabellos canosos o descoloridos, volviéndolos sua-
ves Y brillantes.

«En un frasco de 250 grs. se echan SO ?rs. de
agua de Colonia (i cucharadas de las de sopa), /
gramos de «llcerlna (una cucharaalta de las de
cafél, el contenido de una calila de cOrlex» y se
termina de llenar el frasco con agua».

Los productos para la preparaciéon de dlctia lo-
cion, pueden comprarse en cualquier farmacia, per-
fumeria o peluqueria, a precio maédico. Apliguese
dicha mezcla sobre los cabellos dos veces por se-
mana hasta que se obtenga la conalldad apetecida.
No Ufie el cuero cabelludo, no es tampoco grasienla
ni pegfiiosQ y perdura indefinidamente. Bsle medio
reiuvenecerd a toda persona canosa.

contenidas rebeldias de un caréacter encerra-
do bajo el candado férreo de la previsién ma-

terna. .
En todos sus afios de vida no se le ha per-

mitido nunca contestar a una pregunta de
manera directa, aunque por su inteligencia

PERMANENTE
ONDULACION

Realizaba con ios meforei aparatos
moderaos eoaoeiéos liaita fa icfea.

Estableijmieilios Dalmau Oliveres, | Il
Ronda San Antonio, n* 1

(Entrada por ti P«rftim«ria) Teléiono 1S754

se halla bien capacitada para
cuantas se le hagan.

Como Lucy hay infinidad de muchachos
cuya mentalidad estd parcialmente atrofiada.

El mal es realmente serio cuando estos
muchachos llegan a la adolescencia. Quieren
establecer entonces su personalidad y sus de-
rechos ; pero como no estdn acostumbrados
a pensar y a obrar, en consecuencia no es
maravilla que se inclinen siempre del lado
del error que suele ser el mas facil.

Este mal se agrava cuando, por cuestién
de estudios o-de trabajo, tienen estas cria-
turas que separarse de sus padres. Se hallan
entonces perdidos en un mundo de confu-
siones y no sirven los consejos que se les
puedan dar para prevenirlos de cualquier
eventualidad que se presente en su camino,
porque todo consejo o advertencia cae en el
vacio de un terreno que no estd cultivado
para recibir la buena semilla. Una constante
influencia dominante y protectora ha destrui-
do poco a poco sus iniciativas y'decisiones,
y Unicamente el tiempo y la experiencia, do-
lorosa muchas vfices, es lo que puede devol-
verles el poder de pensar y de juzgar por si
propios.

Es bastante dificil determinar cuando de-
ben los nifios empezar a ocuparse de si mis-
mos y acaso mas dificil es determinar cuando
deben los adultos dejar de ocuparse de los
adolescentes.

Pero, con época determinada o no, lo im-
portante es que los padres dejen a sus hijos,
desde muy pequefios, la necesaria libertad
de pensamiento y de accién que toda persona
necesita para formar el caracter y llegar a
ser un hombre o una mujer completos, aun-
que en el. aprendizaje tengan que llevar for-
zosamente algunos coscorrones materiales y
morales que les duelan. Vale més que tro-
piecen de pequefios, cuando el golpe que re-
ciben no puede ser muy fuerte, que de gran-
des, cuando los porrazos son a veces fatales.

Por fortuna, las faldas de las madres van
teniendo cada dia menos vuelo y se hara asi
mas dificil el tener a los hijos cosidos a ellas.

responder a

E. DELAT.

De interés para la mtijer
Rago(t

Alld va la manera de preparar est-e rico
guisado francés, a la manera que las buenas
amas de casa o simples menestralas, tienen
por costumbre prepararlo allende los Piri-
neos.

P6énganse 125 gramos de manteca en una
olla por cada kilo de carne de carnero, con
hueso (la carne cortada en jwdazos) y dé-
jese rehogar hasta que adquiera color do-
rado. Entonces se le afiadird 400 gramos de
cebollas picadas, y cuando éstas hayan to-
mado color, a su vez se espolvorea todo con
un poquito de harina, poniendo agua en can-
tidad cuatro veces mayor que el volumen
contenido en la olla.

Déjese hervir lentamente unas tres horas.
A medio cocer sazénese y agréguense zana-
horias, cebollas pequefias y patatas, que co-
cerdn juntamente a fuego suave, dejando
que se consuma la salsa a fin de que sola-
mente quede la indispensable para que la
carne y 'demas viandas queden bafiadas en
ella,



scopularfilme

MICKEY VIENE A ESPANA

Una intervil de circunstancias

Coincidiendo con el Gran Concurso Mickey
Mouse, recibimos esta interesante intervid
que, transmitida por la agencia rusa Kame-
loff, nos envia nuestro corresponsal en Ho-
llywood— especial para .los divertidos perso-
najillos de las cintas de dibujos—, Mr. Mo-

tronguis Pérez
f
E/ atareado ratoncito, no lo divulgo en

todos sus detalles para evitarle molestias,
de repeticiones innimeras de sus admirado-
res, al simpéatico protagonista de los films
(le dibujos de Walt Disney.

Bésteos saber, queridos lectorcitos de Po-
PUWR Fiim que utilicé los servicios de un
dibujante aralgo, cuya fantasia y dominio
del iapi® bastaron para transplantarme ma-
gicamente a los encantados dominios de los
graciosos animalillos sonoros.

Me encuentro en un estrecho y largo sen-

L procedimiento que utilizo para en-
trevistarme con el popular y siempre

dero de celuloide flanqueado por agujei'illos
eguidistanciados y dividida, esta cinta, en
cuadritos iguales. Aparentemente el mundo
que me rodea es limitado; Una pradera con

iloi-ecitas de almohadén y, en la linea del
horizonte visible, unas casitas cubistas pa-
recen confidenciarse las intimidades de sus
habitantes para mi ignorados.

Me desperezo, enarco el lomo y comienzo
a aburrirme,.. De pronto, al unisono que
una trepidacion—Ilatencia de vida casi na-
tural—, .comienza a vivir maravillosamente
lodo cuanto me rodea...

Una casita lejana agita el humo de su
i'himonea de juguete como si fuese un pa-

fiuelo ; otra se infla y desinfla, siguiendo el
ritmo de la respiracién tranquila de su duefio
dormido ; tal vez algin ogro o terrible ban-
dido. Los bigotes se me erizan de miedo ; al
fin y al cabo solo soy un gato casero metido
a periodista.

En realidad no sé a quien dirigirme pre-
guntando por Mickey ; le llama a voces ;

—iMickey! jMickeeeyyy 1!

Un lagarto pequefito se levantajunto a
mi sujetando la piedra, bajo la que dormia,
como un atlante ridiculo.

—¢Qué quieres de nuestro admirado Mic-
key Mouse?

—Soy periodista y quiero hacerle una in-
tervid para Populir Film.

—¢Qué has dicho del «Flit»? — dice cor
voz ronca un moscardén formidable junto a

mi oreja.
—No, no, sefiores—tartamudeo—. Decia
tiFilm» ; Popular. Film...

La discusion ha tenido la virtud' de com-
pletar el conjunto.

Tengo un auditorio absurdo y pirftoresco
de saltamontes, escarabajos, hormigas, pa-
jarracos y coquetas flores que, cunosonas,
inclinan sus corolas bellisimas para enterar-
se mejor y no perder «ripio))...

Una tinaja se ha puesto en jarras como
cualquier vulgar comadre..

«—Mirad ; quiero que hable y cuente cosas
para que salgan en los papeles.

iAAAhhh!, descansan ya enterados. Y se
movilizan &gilmente en busca del gran Mic-
key.

En ei paréntesis se me acerca una urraca
y rae confidencia:

—¢Sabe? Le tenian reparo por ser de Ma-
drid.

—Yo, (de Madrid?

—Bueno, «gato». Comprende?
al fin y al cabo, Mickey es ratén !°

La urraca oficiosa se marcha y al rato rae"
apercibo de .-que me falta el reloj... jEsta
maldita cleptomania de las urracas !

Lleca a mi un alborotado e irregular es-
truendo orquestal. Aparece a lo lejos la més
extrafia orquesta que jamas pude sofiar.

Un elefante arranca, a su trompa, soplan-
do, ronquidos de trombdén, mientras una
atildada forrflaciéon 3e pinglinos da la nota

iComo,

jada.

Me dirijo a un pinglino que limpia de in-
visibles motas su natural rhaqueti

—Bueno, pero... (Y Miclcey?

—Ahora \iene.

Vislumbro una lejana polvareda. Es pro-
ducida por el «roadster» del encantador ra-
toncito,

Al fin llega el auto sin conductor...
lejos, en la dltirna nube de polvo,

Alla
yace

muellemente acostado Mickey ; una serpien-
te piton aspira y tragdndose el polvo nos
deja frente a nosotros al colosal artista Mic-
key, reclinado en el blando sillén de fino y
blanco polvillo de carretera.

Presentaciones mutuas;
men» ;

—¢Qué deseaba? Estoy a su disposicién.

Hago gracia del total de la conversacién y
procuro transcribir fielmente lo méas intere-
sante de lo que me ha dicho Mickey.

il

Estaba rabiando por hacer algo que de-
mostrase a los simpaticos espafioles la ad-
miracién y el carifio que me merece la Pa-
tria gloriosa de tanto arriesgado conquista-
dor y generosos Quijotes...

il

Me dejaria hacer pedazos por los descen-
dientes de Pizarro y sus hijas (das Pizarrasn
y por «los pizarrines hijos».

—Eso me parece— le digo yo—.
a despedazar, amigo Mickey.

—iAh!, (Se refiere al concurso?

-i !

iClaro! Ha sido una idea mia para diver-

inquiere (cgentle-

Le van

recidamente...

—iOh ! iQué iliodestia —digo yo.

No ; es justicia. Dame el albornoz—Ie pi-
de a ,un (mono) criado... criado en ia seha
africana a fuerza de bananas.

—Ya no estd el albornoz.

Bueno, es igual ; .se resigna Mickey.

—Contésteme Mickey: ;Qué es o
més le admira de Espafia?

que



—Lo flamencos que son bs flamencos.
"i—¢y lo qué ihas le asusta? i

'El g0*e un toro 'estarBé con la pata'iz-
quierda.

—¢Y lo que iTias le atrae?

Esas ttiujeres espafiolas «verdadi) que tie-
tien ciel sol y la gracia... de Andalucia».

—Bueno, Mickey, iio me cante la «Tira-
fia)!, que ya la conozco.

Es que, mire; jeh cuanto veo a una espa-
fiola castiza me muero por sus pedazos...!

—Otro concurso—pregunto alarmado.

—iHombre l—exclama Mickey un poco
«mosca))“—. Yo—tomo veo que va a «levan-
tar el vuelon—me precipito, de una vez, a
terminar:

—¢Consejos a los concursantes que pre-
tendan reparar con creces el desaguisado de
haberle hecho pedazos?

-

Ylo soy capaz de adoptar mas posturas que

REFLEJOS

Lo mismo que los toreros» los avia-
dores de cine son supersticiosos

al vez se deba a que el mirar la muei'-
te de cerca con frecuencia lo traiga
consigo, pero lo cierto de! caso-es

t»o0uicirfifm

<iLa CMitoi) y que un politico de esos que

bailan Il son que se les toque. : /{

1l \/

El que ensaye a colocarme en las infinitas
posturas posibles quedard inmunizado con-
tra la neurastenia por toda su larga vida.

-1

A las coquetas les aconsejo tio concuiran
porque se desharian el «pifién» de su boqui-
rritina de tanto reir.

Y, en fin; que ahora salgo para Barcelo-
na en un trasatlantico abarrotado de pre-
mios que compensaran con creces el mez-
quino gaste de revistas que hagan los con-

cursantes ; sin contar que P oputar Film, por
30 céntimos es ya un buen regalo... jAsi
es que aplicarse y, a ver si concurre,

amigo 1
Me despido de Mickey y tras tres hurras
«a la Espafia del sol y el cielo maravillosos»

«El aguila y el halcén)) («The Eeagle and
the Hawk»), no suban a la casilla del aero-
plano sino por el lado de la buena suerte;
no usen jamas una sola prenda de ropa nue-
va para hacer un vuelo; lleven todos, sin
excepciéon, alguna moneda, dije u otro ob-
jeto a que atribuyen virtudes de mascota, 'i
hasta para que, sujetandose a la creencia

que hay en Hollywood quienes, en puntodffundida sin duda por los fabricantes de

creer en agleros, dan quince y raya al mas
supersticioso de los astros coletudos. Los
aviadores que forman la Escuadrilla de los
suicidas (interesantisimo grupo formado en
1022 y cuyo nombre oficial, qué él publico
olvida para darle el que queda apuntado es
Asociacion de Pilotos Cinematograficos), tie-
nen una formidable serie de presagios favo-
rables y adversos en los cuales creen a ojos
cerrados.

Desde luego, todos y cada uno de estos
aviadores negaran con la mayor indignacion
que ellos sean supersticiosos. Lo cual no em-
pecera, sin embargo, para que, como fué el
caso Recientemente durante la filmacién de

fosforos, no enciendan de terceros en una
misma cerilla.

La Asociacion de Pilotos Cinematografi-
cos, formada en 1922, segin queda dicho,
tiene por fin suministrar a las editoras cine-
matogréaficas de Hollywood todo cuanto la
mas exigente de ellas pueda pedir en mate-
ria de pilotos dispuestos a jugarse la vida,
para que salga lucida una pelicula. De que
los riesgos que corren al hacer esto los pi-
lotos son muy reales, da idea sobrada el
que, entre la filmacién de dos peliculas que
ifacen época en la historia de la aviacién ci-
nematografica, «Alas» («Wings») y «EIl agui-
la y el halcon», sean veinticuatro de ellos

-escucho emocionado el
S Mickey!»:
' iC™ Key;
Mickey !
1Que sin gafas de carey,
ni ha,cer demasiado el buey,
haces reir de buena ley...
ITG eres el rey |
—I10h Key !—
Que en tu tiempo tremebundo,
al mundo nauseabundo
regalas felicidad...
Considerad
a Mickey
iOh Key!
etc-, etc.,
N. DE R.—A la hora en que entregamos
estas lineas a las cajas, el trasatlantico en
que viaja Mickey se halla préximo a nues-
tro puerto... iLos regalos estdn ya a la
vistal

Himno njOh Key,

MK. Morronguis Pérez

los que han hallado la muerte volando ante
las camaras.

Constance Bennett y Loretta
Young trabajan juntas

onstance Bennett y Loretta Young,

dos de las méas notables actrices ame-

ricanas de la pantalla, acaban de ser
contratadas por largo plazo por Twentieth
Century Pictures (Films Siglo XX), la nueva
un'idad productora de los Artistas Asociados
que dirigen Joseph M. Schenck y Darryl
F. Zanuck, en virtud de los planes de pro-
duccién de la «Twentieth Century)) y como
continuaciéon del camino emprendido al con-
tratar a George Arliss. Constance Bennett
ha sido estrella de numerosos films de gran
éxito, de los cuales, en gracia la brevedad,
s6lo mencionaremos c<Bought»', «Our Bet-
ters» y «Hollywood al desnudo», EIl dltimo
triunfo de Loretta Young ha sido j(Zoo in
Budapest» y anteriormente ha sido estrella
de varios films.

Chocolates

C&aa fundada en

ChocolAies de tipo

de

familiar, paro, con

gusto francés,

Im endrA , con

ISOO

teche,

Caracas

Deposito cenir&l: Mantesa, 4 y 6 - Barcelona



UNA CULTURA
CINEMATICA

E ha fallado en Valencia el'Primer

Vk concurso de trabajos criticoliterarios
L_J de cinema, concurso organizado por
el diario «Las Provincias>i, _

El Dia del Cinema ha 'rubricado digna-
mente el firial de este concurso que abunda
en interesantes ensefianzas bien recogidas
por los cultos organizadores de este certa-
men y docto jurado—ser docto en el arte
nuevo del cine es ser «joven» ; es ya un elo-
gio—.

Sélo con anotar parrafos del comentario
resumen con que informa el Jurado de su
gestion, propésitos, finalidad y resultados,
Illevaremos a lector al conocimiento de la
importancia de estos actos que—asi orienta-
dos y dirigidos—, son verdaderos buceos y
experiencias interesantes en el inmenso cam-
po de una posible—y ya viable—divulgacidn
cultural de cine-arle.

DICEN LOS JURADOS

V. Calvo Acacio, R. P. de Alcocer y An-
gel Ezcurra :

icNosotros no queremos contribuir a la
desdichada empresa disolvente de aplebeyar
los gustos del publico, de prostituirle media-
tizdndole en la vacuidad de la opereta, en la
inepcia sentimental, en la cinta truculen-
ta..., en la falta de inquietud, en suma.»

((Esto es lo que debe esencialmente preo-
ruparnos : la destrucciéon reafizada sin es-
crapulos por la falsa critica, mas_ atenta a
servir intereses inconfesables y payados. Y,
sobre todo, apagar las funestas con”cuen-
cias de que se maneje por elementos ignatos
u venales el dominio de las fuerzas senci-
llas de la masa espectadora.»

(cAl dar estas veinte peliculas, el Jurado
no las ofrece como admirables ejemplos re-
presentativos dignos de prolongar en lo fu-
turo. Con ninguna de «lias se solidariza al
punto de creerlas arquetipos clasicos que ha-
yan de ser ciegamente imitados, por sus va-
lores permanentes, por el cinema del porve-
nir. Sino mas bien como mojones de refe-
rencia normativa que sirvan de indicadores
para ima certera superacion.»

«Todo cine de contenido, de humanidad
entrafiable, de sinceridad, de ideas, de pro-
blemas, de ecos sociales, creador de senti-
mientos estéticos, es el maravillosamente
apto para la ciencia, para la pedagogia, para
el ansia de verdad que nos domina a todos.»

((EI Jurado no quiere ejercitarse aqui en
rigores criticos innecesarios sobre las pelicu-
las que ha ehminado del concurso. Tampoco
le parece dehcado herir la susceptibilidad de
las casas que las patrocinaban. Solamente
en el caso de que una voz justificada se al-
zase en protesta de la pretericion de los films
(1Erase una vez un vals», «Primavera en
otdfili», «Tarzan de los monos», «La venus
rubia» y «El hombre que se reia del amoni,
las personas que han sido designadas para
tutelar el plebiscito de «Las Provincias» de
posibles riesgos de impureza, demostrarian
a los descontentos por la medida la escasa
consistencia de estos films para ocupar con
dignidad un puesto en la clasificacion al la-
do de ima cosecha quizd demasiado nume-
rosa. pero esmerada.

Bien sabe el Jurado que de un facil error
de perspectiva le salva .precisamente la cifra
abrumadora de peliculas elegidas.

Entrafiaria concretamente un contrasen-
tido de propésitos y fines, al par que una
violacion de la decencia artistica debida al

popularfilm

concurso, que el Jurado consintiese, por
ejemplo, que «Erase una vez un vals...”
quedase proclamada como una de las cua-
tro peliculas triunfantes en el plebiscito or-
ganizado por «Las Provincias». Queden ahi
consignados los 1i,g07 votos obtenidos por

esta cinta como un dato elocuente del sen-
tido de necesidad que representan.»
«Con ¢rato asombro declaramos la sor-

presa de que a la cabeza de la votaci6n vaya
((Muchachas de uniforme» y que «L’dpera
de Quant’Sous» haya'alcanzado tan gran nuG-
nlerO de votos. Forzoso es considerar ambos
films como a maravillosos para dudar de

POPULAR FILM es, hasta ahora,
la &4nica resista espafiola, gae orUcta
a sos lectoies respecto a las carac-
teristicas ptincipales del cinema so-
vUtico, tan interesante por su técnica
7 por su modaildad ideolégica*™

que el gran publico los haya comprendido

en esa proporcion halagadora. Recuérdese
que fueron protestados en las primeras se-
siones. Especialmente «L’6pera de Quant’

Sous» se proyectd escasas veces entre la in-
diferencia de cuatro espectadores que hosti-
lizaron con silbidos la genial farsa de Pabst.
(Cémo puede ser esto? «La Atlantidan y
«14 de juhoii no nos extrafian tanto, Pero la
satira de Pabst es demasiado intelectual y
profunda, y el drama intimo de las almas-
femeninas adolescentes que animd. Leontina
Sagan es un goce psicolégico y tierno para
es”ritus refinados. No se justifican tan des-
medida asistencia popular, en contradiccidn
con los pateos sacrilegos dispensados.

tas peliculas a raiz de su estreno. Precisa re-
conocer, o que la critica—bueno, esto que
Illamamos critica por nuestro afan de poner
tpotes—tiene alguna eficacia cerca del pu-
blico, o el puablico, aunque tarde, se entera

PESTANAS GRANDES
Y HERMOSAS

UNICA CREMA EN EL MUNDO
QUE ESTIMULA EL CRECIMIENTO
DE LAS PESTANAS (GARANTIZADA)

VENTA EN

PERFUMERIAS

la halla en
su localidad, en-
vie en sellos de
correo pias. 3,75y
se le enviaré por

SI no

correo ceriificado.

|. OLiVi»>i€oriies, 509 « Barcelona

LOS JOVENES VALENCIANOS

de cuéles son las obras de valor y a ellas
otorga sus votos.»

((Es, en efecto, para sentirse satisfecho, el
que en primer término de ambas listas—Ila
del publico y la del Jurado—, se hallen situa-
das tres admirables peliculas : «Muchachas
de uniforme», (iRemordimiento» y «i Soy un
fugitivo I>i. Lo que prueba que el especta-
dor habitual no estd despistado. Cuando se
le da la garantia de un concurso sincero,
responde también con la sinceridad de sus
votos, mas o menos infiuidos.»

«Los concursantes de «Las Provincias»
han demostrado, en general, ser personas
enteradas, de criterio y gusto cinematografi-
co, Salvo en los reparos que con toda cru-
deza hemos expuesto. Habremos de conve-
nir, pues, en que el puablico no es tan in-
culto como se ha venido creyendo, Cadn dia
reclama un cinema mejor. Las casas que
juzgan los films por su capacidad mercan-
til, consagradas a dar el cine Illamado «co-
mercial», examinan el cuadro de nuestra
encuesta y aprovechen la leccién provechosa
que se desprende de que «Muchachas o
uniforme» haya pasado a ser una pelicula
artistica de pureza cinematogréfica, con la
cual se pueda realizar un bonito negocio,»

«El concurso no se ha fta®ado en torno
de las casas distribuidoras, ni dentro de la
coaccién de los nimeros y de las 'tarifas de
publicidad. Quede asi, taxativamente, pro-
clamado con toda arrogancia.

Advertimos que quedan fuera de la selec-
cion <(La linea general», «Cimarron» y «To-
jaze», .films excelentes a los que lamenta-
)Jlemente residencian las bases del concurso,
que establecia la fecha del 15 de mayo como
limite de temporada para participar en él.
El Jurado no tiene la pretencién tampoco
suporver.qus las veinte peliculas sean dog-
maticamente las mejores. Pero si declara
que la lista responde a una unanimidad in-
telit;ente.

Hijos de su tiempo, los miembros del Ju-
rado se abrazan a la indecision y a la duda
metédica como sisteina que informa su fa-
lible filosofia.»

N

Parrafos finales del-Acta del jurado :

<(E1 Jurado, pei-catado de su responsabili-
dad, no sélo por el prestigio y seriedad del
propio periédico, sino por prestigio comun
del concurso y sus participantes, examina
con minuciosidad los trabajos presentados al
margen de toda consideracién doctrinal, res-
petando las ideologias sustentadas en ellos,
y después de formular su criterio particular
cada jurado y de contrastarlos conjunta-
mente, por unanimidad acordaron dar el si-
guiente fallo : 1 '

Primer premio ; 300 pesetas.—Al trabajo
que lleva por lema «Pudowkin».

Segundo premio; 100 pesetas.—Al que
lleva por lema «Cinema y literatura».
.Tercer premio: 50 pesetas.-*"Al lema
«Ella».

El Jurado considera un deber advertir que
el trabajo que lleva por lema «Nosotros»,
ha sido declarado fuera de concurso, para
optar a ninguno de los tres premios estable-
cidos, porque «La linea generah>, una de
las dos peliculas que trata, no ha sido «es-
trenada en nuestra dudad», conforme al re-
quisito dé fecha que se expresa en las con-
diciones de la convocatoria. Por esta cir-
cunstancia el Jurado conviene por uninami-
dad otorgar una recompensa a este trabajo
de 50 pesetas, en atenciéon a sus méritos,
sin prejuzgar el premio que le habria corres-
pondido de ajustarse a las Bases del Con-
curso.

También se concedei) dos gratificaciones
Uc 25 pesetas, en uso de facultades estipula-



das, a los trabajos que
((VidoD) y «Stroheimi),i>

Abiertas las plicas, los trabajos premiados
resultaron ser;

llevan por lemas

Primer premio.—Lema : dPudowkin», de
Juan M. Plaza, calle Conde de Altea, 32.
Valencia.

Segundo premio.—Lema: tiCinema vy lite-
rntura», de Eusebio Luengo, Bravo Murillo,
103. Madrid.

Tercer premio.—Lema : icElla», de Pablo
Reginard Dourdiel, Fresquet, 25, cuarto.

Gratificacién de 50 pesetas.—Lema: iiNos-
otrosi), de Manuel Villegas-Lépez, calle Me-
léndez Valdés, 3. Madrid.

Gratificacion de 2~ pesetas.—Rafael Gil,
calle de ,Francisco Silvela, 90, principal de-
recha, y Augusto lIsern y Lanzos, calle de
Manuel Longoria, 3. Ambos de Madrid.

No puede menos el Jurado que suscribe,
que seflalar su satisfaccion porque, en ge-
neral, la mayor parte de los trabajos presen-
tados, a los que no ha sido posible adjudi-
carles preinio, demuestran cultura, prepara-
cién y espiritu critico.

En Valencia, a 19 de julio de 1933.—Vi-
cente Calvo Acacio, Ricardo P. de Alco-

cer, Anghl Ezcubra.

tiEl primer premio es un documentadisi-
mo ensayo de biblioteca, de un gran mérito
doctrinal y cientifico, como puede comprobar
el lector, desarrollado con abstraccion filo-
s6fica. Su autor es un joven cineasta que
ha sabido destacarse con gran personalidad
en la critica cineméatica. Comenzé a publi-
car en Popular Fitm, hace s6lo afio y me-
dio, y ya esta situado en los primeros planos
de esta modalidad literaria. Actualmente es
colaborador de «EIl Sol)), de la revista pro-
fesional editdada en Paris, «Nuestro Cine-
ma)), y de la prensa local.

M. Villegas-L6opez es el critico oficial de
Union Radio de Madrid, colaborador de

\'ainos a darle un consejo, sefiora:
Los lielos traen muchos disgustos y los
disgustos son lo que mas envejece a una
mujer. Vamos a darle también el reme-
dio para no ser celosa. Los celos, gene-
ralmente, son a causa de que el marido
o el novio fijan .su atencién en otra u
otras mujeres que les parecen mas be-
llas y més atractivas que usted,,., y us-
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«Luz» y de la revista profesional nNuestro
Cinefna», que se edita en Paris. Una de las
mas fecundas esperanzas de la ju”entufd
criticocinematografica espafiola.

Rafael Gil es un distinguido colaborador
de nA B C)j, c(La Voz», «Luz» y de las
revistas profesionales Poputar Fitm Yy
«Nuestro Cinema»,

Augusto Isern también colabora en las
principales revistas de cine de Espafa, y
una de Tas firmas més acreditadas.»

(Nos parece lamentable la omisiéon de un
joven que, como Eusebio Luengo, no ma-
nejara la cartulina de titulos «oficiales», pe-
ro que, en la carrera de la vida, es el afor-
tunado «poulain» de una personalidad li-
bre, de posibilidades hoy insospechadas.)

Poputar Firm felicita a organizadores y
destacados participanfes al concurso que ha
afirmado el estudioso esfuerzo e inquieta
vibraciéon de esta nueva y verdadera orto de
una rotunda generaci6n cineliteraria, cine-
artistica.

Nos felicitamos recogiendo estos nombres
que han valorizado nuestra revista como es-
epejo sobre el que han reflejado al gran pu-
blico los destellos de sensaciones vividas
frente a las pantallas hispanas.

Un cordial saludo a los amigos que en la
—por ellos inolvidable—ciudad mediterra-
nea laboran constantemente por una depu-
racion artistica de la hora y el momento ac-

A. L. S

Resultados ntiméricos y de calidad

NUmero de concorsantcs! 3.497

TITULO VOTOS
1. «Muchachas de uniforme» 2-703
2. «Remordimiento» . 2.290
3. «jSoy un fugitivo!». 1.907
4+ «Erase una vez un vals» 1.907
5. «Champ, el camped6n» i.8i9

Como curar los

celos y atraerse al

marido o novio

ted, lejos de superarse, se desmerece
poniendo mala cara, grufiiendo y dis-
gustandose..., volviéndose fea y enve-
jeciendo asi.

No! jiNo!!l 4 No!ll |, Al
trario ! ! Si usted se supera y es mas
bella y méas atractiva que «la otra», su
marido o su novio no .se fijar& méas que
enusted y todo y siempre sera paraustecl.

VOTOS
6. ((EMMa» . i.Sii
7. «La Atlantida».....n. 1.808
8. «Primavera en otofio» , , . . 1718
9. <iTarzdn de los Monos», , , . 1701
10. «La Venus rubia» .. 1.684
11. «Emil y los detectives» , 1.665
12. «El hombre que se reia del
AM O i 1-394
13, «14 de Julio» .niicene, ' 1.322
14. «L’%6pera de Quant’Sous 1.310
15. icEl Congreso se divierte» - . 1.219
16. «Monsieur, madame y Bibi» . . 1-093
(En la clasificacKin sélo figuran las peli-

culas que han logrado mas de mil votos.)

Lista &e las veinte peUcolas que el Jurado
selecciona entre las proyectadas en Valencia
esta temporada:

«Muchachas de uniforme».
«L’6pera de Quant’Sous»,
<d]Soy un fugitivol»
iiRemordimientoi),
«Karamazoff, el'asesino»,

«Luz azul».

«Tumultos».

«Hombre sin nombre»,

«Emil y los detectives».

«La Atlantida».

«Kriss».

«14 de Julio».

ifLas maletas del sefior O, F,»,
«Champ».

«Alma libre».

«tHonrards a tu madre».
{(Catolicismo».

«Emma».

«La bailarina Sans-Souci)).
<iMonsiuer, madame y Bibi».

£a bebida ideal para las comidas;
Sales LITINIC4§8 DALNAUI

Y se lo decimos a usted en secreto
para que no lo sepa «la otra» : Serd mu-
cho méas hermosa y seductora usted si
usa los productos ‘de Gran Belleza
CiRISLER», Crema de Dia, Crema de
Noche, Colorete en Crema y Polvos de
Arroz «RISLER». Si su cutis es delicado
0 excesivamente seco, le recomendamos
también el novisimo Producto «RIS-
LER» Ilamado EMULSION DE GRAN
BELLEZA «RISLER» para alternar con el
uso de la Crema de Dia «RISLER».

Vera usted como los productos «RIS-
LER» sobre su tez, seran las cadenas
amorosas que aprisionardn dulcemente
a su marido o novio y 'eretendrdn siem-
pre, en pensamiento y en persona, a su
lado.

Ensaya gratuitamente el trata-

miento comp’leto de gran belleza
"RISLER". No gaste dinero en balde,

Pida muestras y una receta que le hara
para usted sola el famoso doctor Kleitz-
jnann. Indique edad, color y calidad del
cutis, color del cabello, etc. Dirijase al
concesionario para Espafia, sefior J, P.
Casanovas, Seccion 29. Ancha, 24, Barce-
lona. (Mande cincuenta céntimos en sellos
para gastos de franqueo.)
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MAE WEST, LA “ESTRELLA‘S QUE HA TRIUNFADO POR

i;ani>0 unt) \ e por primera vez a Mae
‘ West le dan ganas de exclamar co-
mo y los conquistadorse de acera:
iOla las hembras bravias y sandungueras-
1ViVa tu padre, tu madre y hasta tu abueli-
ta, la pobre ! Porque sefiores, ivaya andares !
jvaya juego de caderas, contoneo ritmico
del busto exuberante, garbo, gracia y des-
parpajo ! Sobre todo, esto Ultimo;
En medio de tanta ingenua esquelética y
sofisticada, de tantas y tantas mujeres cor-

ENCIMA DE TODO

(Td

Unicamente ha variado el idolo, y claro, al
cambiar el objeto de nuestros pensamientos
han variado las reacciones. Se comprende
que una mujer delgada, espiritual, tenue y
dulce como un suspiro, despierte una ado-

Mae West, belleza auténtica, sin trama ni
cartén, toda verismo y naturalidad, artista
de juego despojado de toda ficcién, que
cuando ama parece ha de entregarse al
amor' con el impetu de las fieras en celo y
cuando odia exterioriza su ira con el impetu
de la tempestad desencadenada, Mae West
tiene que producir estados animicos analo-
gos a los suyos, No se produce la electrici-
dad sin el contacto del polo opuesto. Pensar
que podriamos enamorar a Mae West po-

Mae "egt, en unft esceaa de "Nacida para pecar”, con Gilbert Rolasd

tadas por el mismo patron, de acuerdo con
ef sistema que priva y nos da la sensacién
de que la mayoria de artistas no son sino co-
pias mas o menos auténticas de un modelo
afortunado, Mae West es una excepcion
magnifica, espléndida, que despierta esa ad-
fniracion de las clasicas vampiresas de fines
de siglo, de quienes se nos cuenta que ha-
cian enloquecer stbitamente a los hombres.

Esto viene a demostrarnos que no hemos
cambiado tanto como nos habiamos figura-
do. Las pasiones ?in*s*mismas de antafio.

la misma manera
impenetrable,

racion contemplativa, de
que una gran dama rigida,
produzca el amor platénico.

Pero, en cambio, encontraremos plena-
mente justificado que una hembra de rompe
y rasga, de curvas plenas, impetuosa, sen-
sual, toda fuego e instinto, produzca esa pa-
sion avasalladora de la cual tantas veces nos
hemos reido porque no nos habiamos halla-
do todavia ante el ejemplar capaz de obli-
garnos a hacer sentir tal como ella siente,
ama, piensa y reacciona.

niendo en juego las mismas armas que usa-
riamos para conquistar una ingenua can-
dorosa, es tan ridiculo como creer que
puede demolerse una fortaleza con bolitas
de papel.

Mae West es la estatua del deseo hecha
carne moérVida y blanca, la vampiresa ocho-
centista de la que nos hemos burlado por-
que no la conociamos, y que al surgir en
la plenitud de su belleza y de sus atractivos,
provoca verdadera.« oleadas de admiracién
frenética. Es la mujer que vista en fotogra-



— N

fia hace sonreir un poco porque la estampa
inmévil no nos da sino un palidisimo reflejo
de lo que es la persona en realidad,.porque
n.0 lleva sino su silueta y el alma ; el impetu,
que es lo mas interesante, lo mas convin-
cente, no asoma ni puede asomar a la pose
cstaticii. Asi y todo, es tan poderosa su
personalidad, tan grande su temperamento,
que aun a través del grabado estatico se
aprecia un tesoro de sensibilidades conte-
nidas.

Pero cuando estas fotos se animan, como
ocurre en el film; cuando la sombra cobra
la vida que en realidad tiene y surge con el
movimiento el alma de la figura, Mae West
se impune, se aduefia en tal forma del es-
pectador, que éste queda subyugado, pren-
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dido de manera irremisible en la red mag-
nética que_ fluye por todos los poros de la
actriz: en su sonrisa, de franqueza insul-
tante ; en su mirar incendiario ; en los ges-
tos provocativos, divinamente sensuales, en
todo lo de esta mujer que tiene sobre las
otras la virtud de hablar por igual al espi-
ritu y a la carne, por cuyo motivo no queda
fibra de nuestro cuerpo que no se sienta
sacudida y dominada.

Una sola produccion, ((Nacida para pe-
car», le ha bastado para imponerse. En
contra de la tesis corrientemente aprobada
de que una estrella necesita un fili;i para
darse a conocer, otro para revelarse y el
tercero para consagrarse, a Mae West le ha
bastado uno solo para erigirse en idolo de

fiuBIO PLATINADO Y DORADO

6xtracto 7A.anH.anilia Tejero

fenta en Perfumerloa

2>e no encontrarlo en su looolldad solicitelo o

INSTITUTO 0£ BELLEZA TEJERO « Cortes, 513 +Barcelona

las multitudes, como le basté a su intima
amiga Marlene Dietrich kEI é&ngel azul»
para ser*proclamada una de los primeras
esperanzas del cine. Y es que la teoria de
los tres, films estd muy bien para la genera-
lidad, pero no para una personalidad au-
téntica, avasalladora, como la de esta actriz
a quien le ha bastado mostrarse, decir con
su imponderable desparpajo: «jYa estoy
aqui!», para que todos se hayan prosternar-
do, diciendo : ((He aqui una estrella mara-
villosa».

En la produccién Paramount, uNacida pa-
ra pecar», Mae West encarna la figura de
una bailarina de barrio; buena, comprensi-
va, que no puede ver una lastima sin correr
en ayuda (iel caido. Mujer.también que
pasea Impavida su belleza majestuosa por
entre la turba de admiradores hambrientos
de caricias a quienes ella sonrie entre des-
defiosa y provocativa desde el pedestal del
escenario, trono magnifico para su belleza
soberbia.

Cuajada de brillantes, que ama con pa-
sion rayana en locura, altiva, dominadora,
coqueta irresistible y actriz que en cada can-
cién o en cada gesto parece ir dejando un
jiror de su alma, la Intérprete de ((Nacida
para pecar», en este cafetin cantante que el
director Lovel Sherman ha reproducido con
maestria insuperable, se halla en su verda-
dero elemento.

Mae W'est ha interpretado Uultimamente
otra pr(xlucclén: «Noche tras noche», con
Alison Skipworth, otra revelacion en el gé-
nero de caracteristicas; George Raft, Wyn-
ne Gibson y Constance Cummings, film en
el que, salvo Constance Cummings, ya con-
sagrada, la Paramount ha tenido el prurito
de reunir las revelaciones mas sensacionales
de Hollywood en estos ultimos meses. Por
algo se ha Illamado a esta cinta la pelicula
de las revelaciones.

Y  volviendo a Mae West, diremos que con

ella ha salido una de las luminarias mas
grandes que ha visto el cine. ;Qué impor-
tan sus ochenta kilos ni sus treinta bien
cumplidos? Cuando como ella se es actriz
hasta la médula, ni los afios ni el peso pue-
den ser obstaculos para triunfar. Es mas su
éxito clamoroso, no igualado por otra alguna
€n rapidez y rotundidad, viene a destruir
el mito de que solamente las jovencitas y
delgadas podian tener porvenir en el cine.
El arte triunfa siempre por encima de los
prejuicios y de los obstaculos. Mae West ha
triunfado por encima de todo, y esta es la
mejor demostracion de la cuantia de su ta-
lento.

Mae West viene a modificar el tipo «stan-
dard» de la artista de cine. A la linea recta la
empieza a sustituir las curvas opulentas.
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AMPARITO ALIAGA SE
SACRIFICA POR LA LINEA

L cinema y los de-

N buido, mas que
todos los regimenes poli-
ticos, a democratizar las
costumbres y establecer
una solidaridad entre los
individuos de condicién
social més diversa.

Las iméagenes cinema-
togréaficas, dinamicas vy
audacis, han dado wun
ritmo acelerado a la vi-
da, la han limpiado de
hipocresias morales, la
han hecho més diafana,
sencilla y alegre.

La belleza ha sido to-
mada desde todos los an-
gulos, en todos los pla-
nos, sin  preocupacién
moral de ninguna dase.
Es el triunfo definitivo
de lo estético sobre Ilo
ético, de lo natural y es-

pontaneo sobre lo postizo

Hoy, el periodista pue-
de sorprenfler a la gran
actriz, a la artista emi-
nente, fuera de pose. No
hace falta tampoco darle
forma protocolaria a la
entrevista. Puede vérsela
en la terraza de un café,
tomar el aperitivo con
ella. O encontrarsela en
la playa, en el momento
de salir del agua, con el
maillot cefiido al cuerpo,
acusando perfectamente
sus formas, como una
segunda piel, en una se-
midesnudez triunfante y
llena de sinceridad, abso-
lutamente fotogénica.

En la terraza de un ca-

tomando el aperitivo,
me encontré a Amparo
Aliaga. Sencilla y cordial.

Radiante de juventud y
de belleza.

Iniciamos alli una char-
la que acabamos en
restaurante del rompe-
olas, almorzando juntos.

Pero antes hicimos un

poco ejercicio, dando un
largo paseo por el rom-
peolas. La brisa yodada
del mar estimularia el
apetito. Aunque como
luego se vera...

Amparo es la primera

La emlneate diva
Amparo Allaga
en “Do&a FiancU*
quita«.

que se abta el apetito

figura del teatro lirico es-
pafiol. Ha cantado cien-
tos de veces «Dofia Fran-
cisquita». Le han hecho
dio Fletay Léazaro — los
dos divos de nuestra
6pera—, y los ha vencido



Con un gesto heroico ([!) le ofrezco mi racién de patatas

con su voz extensa y bien
timbrada, en su admira-
ble escuela de canto.

La famosa y encanta-
dora tiple no quiere que
yo hable de estos triunfos
suyos, tan legitimos ; les
resta importancia. No im-
porta. Los que la han
oido saben que es verdad
lo que yo afirmo ahora y
esto me basta.

Del teatro ha pasado
Amparo Aliaga al cinema,
como otras grandes figu-
ras de la escena. La atrae
el celuloide, la entusias-
ma la idea de verse en los
primeros planos de la
pantalla.

Es la protagonista fe-
menina de «Boliche», la
pelicula que ha
zado a rodarse bajo la di-
reccion de Francisco
Elias.

Me cuenta que la han
hecho adelgazar unos Ki-
los, <jue la han sometido,
a un riguroso régimen
alimenticio.

Observo que come con
excelente apetito y sonrio.

comen-

Amparo Aliaga en una
iemideinude2 absoia-
tamente fotogénica.

Ella lo advierte y excla-
ma con una seriedad que
a mi me hace gracia :

—iEstoy desde anoche
con unas judias verdes y
un huevo pasado por
agua! Siento calambres
en el estémago.

—Y ahora piensa des-
quitarse,

—Es que aprieta el
hambre, amigo mio.

—Pero hay que ser pru-
dentes.

popularfiim

—Si, si, desde luego.

E! camarero nos sirve
otro plato: unos sabrosos
filetes a la inglesa, con
unas patatas fritas, dora-
ditas y rizadas.

Amparo mira el filete
que le han servido y sus-
pira.

—Esté4 bien, pero no sé
por qué no los hacen un

poquito mayores — co-
menta.
—Usted opina como

Pompeyo Gener, en un
caso semejante ; que hace
falta mas figura y me-
nos paisaje.

—justamente, eso digo
yo.

Pienso que no hay mas
remedio que sacrificarse
y sirvo mi raciéon de fi-
lete a la encantadora ar-
tista.

— ¢ Usted no tiene ya
apetito ?

—No, no, palabra. Co-

mo yo no estoy a régi-
men... ni tengo que adel-
gazar...

Amparito—jlo que pue-
de el hambre!—en lugar
de recoger mi amarga iro-
nia, se echa a reir y me
dice:

—Ahora lo que ftelta es
paisaje.

Yo, entonces, con un
gesto heroico, digno de la
Cruz de San Fernando, le
ofrezco también mi ra-
cién de patatas.

¢(Quién no es capaz de
sacrificarse por una (ces-
trella)) a la que estan
matando de hambre en
nombre de !a-fotogenia?

Pero si en aquellos mo-
mentos cojo yo ai director
del film...

Amparito no queria
que yo descubriera que
ha quebrantado el régi-
men que le han impues-
to. Sélo que un periodis-
ta, que va acompafado
de wun reporter grafico,
no puede comprometerse

a tanto. Y aqui queda,
sorprendida en un mo-
mento de rebeldia, la be-

Illa imagen de Amparito
Aliaga, que se revelara
en iiBolicheii
gran figura del cinema
hispano, como antes de-
mostré ser la primera ti-
ple de nuestro teatro Ili-
rico. Si no fuera asi, yo
no le perdonarfia nunca
que me hubiese dejado
sin figura y gin paisaje.

como una

(Todas las lotos de esta infor-
macién han sido hechas por

Gaspar.)
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CHEVALIER ACONSEJA A LAS MUJERES LO QUE DEBEN
HACER PARA RETENER EL AMOR DE UN HOMBRE

A mujor moderna,
I por lo general, se

una mujer -es encantado-
ra, bien ; cuando trata de

A esfuerza demasia- serlo, a menudo sélo lo-

do por ser encantadora,
mientras que pasa por al-
to los verdaderamente
importantes detalles de
conducta social que atraen
y retienen la atencién del
hombre. Esta es la fran-
ca opinion de Maurice
Chevalier sobre tan deli-
cado problema.
Entrevistado por los re-
presentantes de la prensa

Maiiriee Cbh«-
valtet, el fa-
moso artista
de la panta-
lla>es un

"eaatigador"

...al mcé&os

en pelieala.
So* consejos
sobfe el amof

el astro de la pantalla
cuyo s6lo nombre equi-
vale a «simpatiaii para
millones de aficionados
en todo el orbe, hizo pu-
blica su famosa lista de
diez y seis reglas esen-
ciales que, segun él, toda
mujer deberla conocer y
aplicar.

«Los hombres comien-
zan a cansarse del extre-
mado énfasis que la mu-
jer moderna pone en ia
cualidad llamada «encan-
to» — dijo Clievalier—.
Encanto es algo que no
puede adquirirse. Cuando

gia ser ridicula.
»Una de las preguntas
de cajéon que siempre

suelen hacer los corres-
ponsales cinematogréficos
a un actor, es el por qué
considera encantadora a
tal o cual actriz. No exis-
te respuesta sincera algu-
na. Pero llevadas por su
afan de seguir la corrien-
te 'y ser «encantadoras»,

no pocas mujeres come-
ten indiscreciones sociales
que deberian evitar. Lo
esencial para que una
mujer se haga simpatica

es que no trate de ser
encantadora, si no lo es
por luz natural.»
Anotamos a continua-
ciénla lista de los «Conse-
josde Chevalier a lamujer;
l. No ser

independiente.

demasiado 5,

2. No hablar tanto,
particularmente en lo que
se refiere a vestidos, vie-
jos amores, futbolismo y
bridge.

3. No preguntar nuii-

ca a hombre si le

ama.

un

4. No aceptar cuantas
icitas pueda pedirle un
hombre, pero
tiempo a las
cierte,

llegar a
que con-
No ir jamas a fies-
ta, cine o tertulias acom-

pafiada de un hombre
que no sea la clase de
persona de la que pueda
enamorarse.

6. No abusar de poU
vos ni de colorete, y me-
nos aln de carmin para
los labios. A ningdn hom-
bre le place tener apa-
riencia de haber salido
de un hospital de sangre
después de haber, besado
a una mujer,

7, No hablar de sus
pesares emocionales ni de

a las muje-

res, tal Tez

tengan an
gran valor;
pero de todas
formas, ensa-
ye cada ana
su método
particular,

por si acaso.

sus dolencias ; consultar
sobre ellas a un médico,
no a su novio.

8. No ser extremada
en vestir, en la conversa-
cion o en los gestos. La
sencillez es tan importan-
te en la sala de recibir
como en la pantalla.

9. No hacer gazmofie-
rias, no darselas de nifia.

ro. Seguir cuantas
dietas quiera para adel-
gazar, pero no hablar
nunca de pesos y medi-

das, cuando éstos se re-
fieren a ella,
I, No hacer aspa-



vientos porque uno no
haya leido «Don Quijote
de la Mancha)!, o deteste
las obras de Blasco Iba-
ficz.

12. No ensalzar las
buenas cualidades de su
novio o marido, delante
de otras personas; y no
seguirle la corriente de-
masiado.

13. Mostrar inte -
res cuando hable de to-
ros, y mas cuando co-
mente un parlidode fatbol,

14. No dejarle ver de-
masiado el amor que
siente por él, si altn no
es su esposo.

15. No ser celosa; los
celos en una mujer son
de peor cfccto que el ex-
ceso de carmin en los la-
bios.

Chevalier,

hace el amof u

a Helen
Twelvetreea

«n “EIl Bolte- g¢_ mj.
to inocente*.

16. No fumarse nunca

los udltimos cigarrillos de
su novio, porque si éste
es un fumador empeder-
nido y se queda sin ta-
baco por culpa de ella, le
guardara
vida.

rencor toda la

EL ACTOR ANTE
LA CAMARA

| sentir miedo ante
las camaras cine-
matograficas, 1 e-
jos de ser un inconve-
niente, es una ventaja
para el actor que lo su-
fre. Tal miedo o

contribuye al

susto
mayor lu-
cimiento en el desempe-
fio de su papel.

-populaurfiim-

Raras podradn parecer
las anteriores afirmacio-
nes, y con todo, proceden
de quien, .al'hacerlas, sa-
be sin duda alguna lo
que se dice: Stuart Wal-
ker, notable director de
peliculas, cuya dltima
realizdcion ha sido (cEl
aguila y el halcén», con
Fredric « Maroh, Cary
Grant, Carole Lombard,
Jack Oaliie y sir Guy
Standing.

Stuart Walker al cual
le ha tocado ver como el
panico dramatico parali-

zaba casi a Florence
Reed, Marjorie R a lii-
faesau, Mary Ellis, Kay
Francis, Carole L om-
bard, Basil Rathbone,
Richard Arlen, Sessue'
Hayakawa, Charles Sta-

rrett y muchos otros ac-
tores a quienes le tocé di-

rigir, ora en la escenat
teatral, ya ante las ca-
maras cinematograficas,

.mee a este proposito lo

siguiente:

fiEl panico dramatico
no procede necesariamen-
te de falta de confianza
que en la propia habili-
dad tenga el actor ; mas
bien ha de mirarse como
resultado de un exceso de

emocion que, al quedar
sujeta por la voluntad,
contribuira al lucimiento

de la persona que lo ex-
perimenta. En realidad es
él deseo de-llegar a ese
lucimiento; la mpjiifes-
tacitn del anhelo que
siente todo artista de su-
perarse a si mismo.

.el teatro,

)'No es tampoco la pre-
sencia del puablico lo que
produce en el actor ese
susto o miedo que se apo-
dera de él antes de salir
a escena. Prueba de esto
es que en los estudios ci-
nematograficos se dan, en
la misma medida que en
frecuentes ca-
sos de panico dramaético.
En particular durante la
primera semana de pro-
duccién, esa inquietud,
esa especie de preguntar-
se [(¢como quedara es-
to?», se apoderan de mas
de un actor. Ni el mismo
director de la pelicula
queda exento de ellos. Y
hay que decir que sirvien
de acicate' para que el
trabajo se haga méas a
conciencia.»



LOS GRANDES

ANIMADORES
DE LA

el famoso Aiteciot »leman qo« {al-
cKfthefeté «n la pantalla conun acierto tan
itoro eofflo “El deafile del amo**.
L«bitwefa>  ** anlmadoi de asun-
1 {tizoloa, sino an espitita fuerte que
nprime dramatismo a peliculas tan
ldc&sas como “Remordimiento* .

Ceeil B. de MiUe es el fealizador yanqui que me-
jor conoce el sentido espectacular del cinema.
Cualquiera de sos films esuna maravi-

Illa de presentacién 7 de grandiosidad.  °
“EIl signo de la ctuz" ei tu
Gltima produccién 7 pocos / f
seatreverian conun asunto

de tan vastas proporcio- i*4
nes 7 de tan inte-
resante caracter Y
histérico.
PANTALLA
Joseph TOn Sternberg es uno
de los valores méas altos
del cinema mundial.
Sus films tienen un es-
tilo inconfundible.
Bastaria para su gloria
ler el creador de “Los
maclles de Nueva York" 7
baber perfilado sobre el
lento la silueta original de
atiene Dietrich.
- |'
Este
I 9 \ W /i joven
anima-
d 03 ha
conquista-
'S

do un primer
puesto es el ci-
nema con “Las
calle» de la ciu-
dad"” 7 “EIl hombre

7 el monstruo”.
El nombre de Rubén Ha-
mouUanr constihrye, por si solo,

un alto prestigio.



10

popular|iifn

EL VERDADERO ROSTRO DE MARLENE DIETRICH

n torno al traje mascuiino de Marlene
Dietrich se ha formado una especie
de leyenda, a propésito de la cual no

ha dejado de evocarse el recuerdo lejano de
Gcorgc Sand y el més reciente de madame
Dieulafoy, que también usaron indumenta-
ria masculina por diversos motivos.

La verdad en el caso de Marlene es muy
distinta y, como sucede con toda verdad,
mas sencilla.

En Hollywood se habia dicho y repetido
que Marlene llevaba el frac con extraordina-

la llegada de ia estrella famosa. EIl traje dp
Marlene Dietrich logré un resonante éxito:
los fotégrafos y operadores se multiplicaron
para obtener fotografias que la prensa a-me-
ricana hizo circular con fentéastica profusion.

Marlene, para quien este atavio no habia
sido sino el capricho de una noche, encontré
comodo adaptarlo después para sus corre-
rias en auto, sus paseos maritimos, los
grandes paseos que acostumbra a dar y aun
para montar a caballo e ir en tren, En una
palabra ; para todos los ejercicios violentos

tares» llegé a Paris, procedente de Nueva
York, llevaba un temo de viaje que no se
le veia mucho por estar casi enteramente
cubierto bajo un abrigo de viaje, sobrio de
color y de corte.

Marlene se hallaba mareada, cansadisima.
Desde el barco manddé un radiograma al de-
partamento de Publicidad de la Paramount,
rogando que no dieran cuenta de su llegada
para evitar molestias a los periodistas y
fotégrafos y las consiguientes apreturas de
publico. Llegé a la estacién de Saint-La-

Una esceaa de "Ei cantar de lob cantares“, el BIm en qtie aparece Marlene Dietrich, dirigida por Mamoulian

ria soltura,
nas de

segin ha demostrado en algu-
:ius cinta.'l. Como .tiene un aire de-
portivo, ol dia, o més bien la noche del es-
treno de iiEl signo de la criiz)i, le pareci6
divertido presentarse al estreno con el traje
mMCulino. Una excentricidad entre las mu-
chas que a veces hacen las estrellas.

\'a se sal)p lo que en la Meca del cine son
1.1' grandes pri-sontaciones. Todas las estre-
llas concurren, y al irrumpir en ol vestibulo
dcl cinc, intensamente iluminado—ante el
ir-fi se halla estacionada multitud de
un «speaker» c®|8a de comentar

o simplemente activos en que las faldas son
un estorbo. Y asi fué como simplemente,
sin forma alguna de afectacién ni de sno-
bismo, se 'habitu6 en llevar en ciertas oca-
siones el traje masculino, por la sencilla ra-
z6n de que le parecia mas préactico.

Pero una estrella de cine es un sér eter-
namente prisionero de su notoriedad, y cada
uno de sus gestos es comentado en el mun-
do entero. Y en torno al que comentamos
de Marlene no tardaran en surgir una serie
de. leyendas a cudl méas disparatadas. Cuan-
do la protagonista de «El cantar de los can-

zaire en unién de su hijita Maria, de su
marido Rudolph Sieber, de su madre y de
su hermana que habian ido a recibirla a
Cherburgo. Cuentan que al llegar a la es-
tacion y ver la inmensa multitud que se
apifiaba en los andenes para recibii'la, Mar-
lene no pudo evitar un gesto de contra-
riedad.

No hablé con nadie; sonrié6 simplemente
con cara de fatiga y marchdé disparada al
hotel para descansar. Algunos periodistas
creyeron ver en la actitud de Marlene una

conducta despectiva | pero luego, cuando se



cercioraron do que Marlene no habia salido
de! hotel en todo el dia ni al dia siguiente
y supieron que habia requerido los auxilios
de un doctor—pues se hallaba un poco fe-
bril—, comprendieron los motivos que ha-
bian obligado a la famosa estrella a no ser
con la prensa tan explicita y amable como
de costumbre.

Marlene tuvo que marchar hacia el Me-
diodia de Francia a efectuar una cura de
reposo, y anuncié a los periodistas que a
su regreso a Paris, una vez repuesta, daria
una fiesta en honor de ellos. Con esta nota
quedan desvirtuadas todas las cabalas y co-
mentarios formulados en torno al misterio
de que se queria rodear a Marlene, y que
muchos atribuian a su deseo de hacerse aiin
mas interesante, como si las artistas de cine
no estuvieran tan expuestas a enfermar co-
mo otro cualquier mortal.

Las rencedoras en el concurso
de la mujer pantera prueban
ser excelentes actrices

A creencia de que las vencedoras en
concursos de belleza no tienen mayo-
res ventajas en Hollywood que cual-

quier otra persona con ambicién de entrar
en el cinema, estd probando ser por compk-
to faiaz. El concurso que celebr6 la Para-

mount para encontrar a la Mujer Pantera
lo atestigua.

La selecciéon de Verna Hillie para el (crol»
femenino de ((Venganza Jlinera», significa
que las cuatro Mujeres Pantera han reba-
sado las esperanzas que de su actuacion se
tenia al contratarlas;

Kathleen Burke, laicandidata que gand el
primer puesto en el concurso ha desempe-
flado luego brillantemente los principales
«roles» femeninos en cjLa isla de las almas
perdidas», y (iEl asesino diabdlico». Lona
Andre tiene el primer «rol» femenino en
((The Mysterious Rider», y en «La mujer
acusada», desempefia con gran acierto un
papel de segunda importancia. Gail Patrick

11

ha obtenido gran éxito con su actuacién en
tres peliculas j(The Mysterious Rider» y
otras dos.

Cierto es que el concurso de la Paramount
fué muy disputado. Participaron en él varios
millares de muohachds de més de 300 ciu-
dades de los Estados Unidos. A i.oo0 llega-
ron los ensayos que se filmaron de las can-
didatas. De resulta de estas pruebas cuatro
muchachas singularmente bellas fueron a
Hollywood para la seleccién final.

Kathleen Burke y Gail Patrick son more-
nas, de estatura un poco méas alta del tér-
mino medio que hasta hoy ha imperado en-
tre las actrices de la pantalla. Verna Hillier-
y Lona Andre son rubias y diminutas.

Marlene Dt«trich,
ia maraTlilosa ac-
triz alemana que
ae ha situado ra-
pidamente entre
las ma» grandes
figuras del cine
americano.
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LA SONROSADA JEAN HARLOW

pof CARMEN DE PINILLOS

onrosada. Eso es
Jtan Harlow.

Su tez tiene el
brillo nacarado del cutis
de un bebé recién salido
del bafio. Acentuada por
su cabellera de platino,
esa transparencia hace pa-
recer més azules todavia
los fizules ojos. Solamen-
te con dibujos al pastel
pueden los artistas que
pintan las cubiertas de re-
vistas igualar la delicade-
za de su piel.

Todos aceptjamos como
cosa establecida e! rubio
platinado de Jean. Mas
lo que sorprende ai verla
es el colorido de su epi-
dermis. Hasta los dedos

de sus pies, jugueteando
entre las recortadas san-
dalias, ostentan aquel
sonrosado delicioso.

Y lo mas curioso es que

a Jean no le gusta el co-
lor rosado. Ni tampoco
le gusta ser rubia plati-
nada, si hemos de decir
la verdad.

—Me aburre ser rubia
—dice, alisando su famo-
sa cabelleera—. Si fuera
cuestion de elegir, queiTla

i

tener el pelo negro o cas-
tafio cuando menos.

Contémplase en el es-
pejo de tres lunas, que
refleja tres aspectos de la
belleza de Jean.

—Podria usted dejarse-
lo obscurecer...—sugerii
mos.

Jean nos endilga una
de esas sonrisas llenas de

hoyuelos y se abre el pe-
lo para mc>strarnos un
craneo divinamente son-
rosado.

—Ya sé lo que quiere
usted decir—protesta rién-
dose—. Bueno, estd usted
muy equivocada. No es
por arte mio que soy ru-
bia platino. Asi he tenido
el pelo desde que me lle-
vaban en brazos. Y 'lo
cambiaria en cualquier
momento por una cabelle-
ra obscura...

Enroscada como una
gatita en una .silla, con
sus pantalones marrén y
un sweater amarillo de

Coqueteria

podria titular-

se esta foto de la
sonrosada Jeaa Hat-
low, una de las miijeres

més origisalmecte bellas de

Cinelaadia»

cuello alto, mas parecia
un esbelto muchacho que
una sirena de la pantalla.

No la seducen las toi-
lettes elegantes, declara,
y prefiere un cdmodo par
de pantalones a todos los

refinamientos de lenceria
y trajes que puede ad-
quirir.

—Me siento siempre
incbmoda con los vesti-
dos ceflidos—dice—, por
eso vivo en pijamas vy

pantalones anchos la ma-
yor parte del tiempo. I-0
que mas me gusta son los
pantalones que wuso en
mis excursiones de posea.

De nacer otra vez, Jean

preferiria ser hombre.
Habriale gustado reco-
rrer el Yukén en busca

de oro; viajar en buques
de carga, visitando los
més lejanos rincones del
globo; hacer, eii una pa-
labra, las mil y una cosas
que no puede intentar por
el hecho de ser mujer.

—No me importaria
nada el dineto—dice con
mirada remota—. Por na-
da del mundo me confi-
narte en ningun palacio.
Me gustarfa pasar ham-
bres.sentir la emocibn
del peligro... y la libertad,
iVaya que son felices los
hombres |

—¢Ha pasado usted
hambres alguna vez? —
nos aventuramos a pre-
guntar.

—No—replic6 ; y luego,
con intensa seriedad— :
Darfa cualquier cosa por
pasarlas, sin embargo...

Su temor mas grande
por el momento es la
ociosidad. Espera seguir
trabajando y trabajando
hasta el fin de sus dias...,
hacer siempre algo..., lle-
nar su vida de emociones.

—Quisiera dedicarme a
cualquier cosa cuando no
trabajo en pellcula.s—di-
ce—. No se ria usted. De
veras me agradaria ser
cronista de periédicos. No
es que espere llegar a
serlo; pero me imagino
que es la Unica ocupacion
casi tan movida como ha-
cer peliculax. Nunca es
igual..., siempre surgien-
do algo diferente.

Mir6 por la ventana el
vasto recinto de los estu-
dios y los escenarios, bu-
llentes de actividad.

—Nunca se sabe aqui
lo que va a suceder de un
momento al otro. Por eso
es tan interesante la vida.
Pero se vuelve un vicio,
del que no .sabe wuno
arrancarse. Algunas per-
sonas han tratado de ale-
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jarse..., pero siempre re-
gresan. Las he visto tra-
bajando siquiera de «ex-
tras» en los escenarios...

Jean se propone llenar
su vida privada con algun
interés en el porvenir. No
es que se haya forjado
planes especiales. Pero...

—Antes hacia planes.
Soy todavia bien joven y
me he convertido en mu-
jer. Nada me ha salido
como yo lo proyectaba,
Por eso es que ahora no
hago ya planes. Mi vida
ha sido tan febril.como
usted sabe...

Una p~usa prefiada de
recuerdos. Luego:

Estaba a punto de ocu-
par su nueva casa, una
espaciosa mansiéon en
Holmby Hills, algo mas
alla de Beverly..., una
casa que cualquiera joven
se enorgulleceria de po-
seer,

—No sé si representara
mi hogar. Hasta ahora es
solamente una casa vacia.

2.»
BARCELONA
Barceiona

El verdadero hogar se
forma de recuerdos, no
solamente de ladrillos y
cemento. Tarda muchos
afios el constituir un ho-
gar...

Recordamos a Jean sus
triunfos como actriz,

— ¢ Podria usted aban-
donar todo esto..., las
emociones y el placer de
saberse famosa... de que

gente «e detenga vy
vuelva la cabeza para ver-
la pasar?

spopular film*

Eché otra mirada al es-
pejo.

—La gente siempre ha
volteado la cabeza para
verme...—replicé con sen-
cilla naturalidad—. Estoy
m'Uy satisfecha de 30 que
me ha aportado el estre-
llato, pero podria dejarlo
si encontrase algo que
llegara 1a ese lugar y me
tuviera siempre ocupada.
A veces me miro al espe-
jo y no descubro a Jean
Harlow..., me parezco
una persona completa-
mente extiWia...

Por encima de su cabe-
za escudrifiamos el espe-
jo... Era como si un ros-
tro distinto se reflejase en
la plateada luna..., un
rostro con vago sello de
solemnidad..., ojos som-
brios.,,, labios apretados,
meditativo... ~con una es-
pecie de obsesién... desva-
neciéndose entre el pla-
tinado nimbo de la cabe-
llera... Luego, sonriendo;

—En realidad, me gus-
ta esta nueva Jean. ]No
se puede criticarla mu-
cho, salvo por el pelo !

Y Jean solt6 una car-
cajada.

Después de todo, es
una ventaja ipoder reirse
de la vida en estos tiem-

Eo los estudios se ha-
cen las estaciones del
afio segln se necesitan

n lo que hace a
E los estudios cine-
matogréaficos de

Hollywood, sea cual fue-
re la estacién reinante,
lo mismo puede haber

primavera que otofio, ve-
rano que invierno. A de-
cir verdad, el representar
en un momento dado, y
muy a lo vivo, cualquie-
ra estacion del afio, es
milagro que se realiza
con frecuencia.

En las peliculas en que
hay escenas al aire libre,
al par que las demas in-
dicaciones pertin*;ntes, se
hace la relativa a la esta-
cion del afio. Y toca al
departamento respectivo
cuidar de que las plantas
que en dichas escenas
aparezcan, que la natu-
raleza toda, ofrezca el as-
pecto que corresponda.

«De todas las estacio-
nes, dice William Mahn,
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director del departamen-
to de botanica de los Es-
tudios de la Paramount,
la més dificil de simular
es la primavera. Necesito
por lo regular de tres a
cuatro semanas, cuando
de arreglar escenas co-
rrespondientes a tal épo-
ca del afio se trata. Y
cuenta que el director ha
de andarse muy listo,
porque un dia de retraso
en la toma de la escena
serd causa de que la pri-
mavera se convierta en
pleno estio sin que haya
modo de evitarlo.

«El procedimiento pa-
ra preparar una escena
de primavera es el si-
guiente ; con la debida
anticipacién, unas cuatro
semanas, saco del frigori-
fico las plantas que tengo
siempre alli y las coloco
en un invernadero don-
de, por medio de abonos
intensivos y del uso al-
ternado de dias de sol y
dias nublados (que se pro-
ducen por medios artifi-
ciales, claro estd), consi-
go que las plantas ad-
quieran apariencia' exac-

tamente igual a la que
ti'ndrian si, en realidad,
estuviésemos en prima-
vera.

iiLa pelicula més labo-
riosa de este afio, desde
el punto de vista de la bo.
tdnica, ha sido «Sola con
su amor>i («Jennie Ger-
hardtii), la version cine-
matogréafica de la'novela
de Theodore Dreiser, in-
terpretada por Sylvia Sid-
ney y Donald Cook.»
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EL SECRETO DE PERCY

~T* X sc-creto, si sefiores, un secreto que

| guarda muy cuidadcisamente Percy
Westmore, el mejor artista del ma-
..jiiillaje con que cuenta '!a cinematografia
americana, a quien hace poco tiempo inte-
rrogabamos acerca de su dificilisimo art”®,
en ocasion de la primera prueba de «Los
crimenes del Museo», en cuya produccion
aparecen reconstruidas, como un vestigio vi-

viente de tiempos pretéritos, las caras de

Lionel
Atwill,
piotago-
nlsta de
“Los cri-
menes del

Museo“.

personajes célebres, de figuras histéricas que
fbrman parte de la coleccion de un Museo
de figuras de cera, entre ellas, por no citar
més que las de mayor relie\'e, aparecen
Maria Antonieta, Juana de Arco, Voltaire,
Don Juan, la reina lIsabel, Enrique de Na-
varra, etc.

Cada una de las figuras de cera ha tenido

WESTMORE

que construirse sobre un rostro vivo, cui-
dando de que éste pueda dar a la falsa cara
todos los ma\l-imientos y todas las expresio-
nes de manera que la mascarilla ha de te-
ner, junto con la mayor semejanza al piTso-
naje reproducido, la maxima flexibilidad
para que los masculos del actor pueda co-
municar sin esfuerzo todas sus contracciones
a la méascara de cera que los recubre.

No me fué facil obtener el resultado que
buscaba—confiesa Percy Westmore—. Cuan-
do la Warner Bros me encargé del maqui-
Illaje del oDoctor X»,
mentos,

comencé mis experi-
pero los resultados llegaban lenta-
Tuve que estudiar mucho, hacer
minuciosos experimentos,
buscar todos los resortes
de esta nueva técnica pa-
ra poder dar un
firme hacia

mente.

paso
lo perfecto.
Li miis dificil era encon-
trar substancias que no
perjudicaran al cutis del
i actor, que no estropearan
su epidermis; pero el
éxito corond mis esfuer-
zos, consiguiendo encon-
trar, con la mezcla de
diversos ingredientes, una
amalgama de tal plasti-
cidad que no se distin-
gue apenas de un
auténtico.
En vista del buen re-
sultado obtenido en <iEl
doctor Xii, el film misterioso y terrible, pre-
sentado la pasada temporada, la Warner
Bros me ofrecié \'entajosas condiciones para
que me encargara de la direccion del maqui-
Illaje de su nueva produccién, «Las crime-
nes del Museo». Quise todavia encontrar
una cosa mas perfecta que la obtenida hasta
entonces, y con esfuerzo y perseverancia he
llegado a crear una faz nueva con las fac-
ciones que yo deseo, modeladas sobre las
facciones del actor que ha de encarnar al
personaje en cuestién, y tan-en contacto con
su epidermis, que puede darle vida en todo
momento, dejando traslucir hasta el mas
insignificante de sus gestos emotivos. ElI
rostro del actor puede moverse detras de la
mascarilla con la misma facilidad con que
se mueven los dedos de la mano dentro de
un finisimo guante de seda.

Los detalles de este maquillaje maravillo-
so, Percy los guarda como un talisméan. Son
su secreto, y su secreto es su fortuna, pues
vive del trabajo que él ha creado y del que
ha hecho un arte nuevo y sutil.

Puedo asegurarles—sigue diciendo—que
las contadas personas que me han visto pre-
parar todos los ingredientes necesarios para
la confeccion de caras nuevas, han exlama-
do ; (iPero si es tan facil...», y yo, riéndome,
les respondo : uTambién era facil lo del hue-
vo de Colén, y nadie supo adivinarlo hasta
que él mismo lo mostré».

Muchas veces la composicion de una cara

rostro



nueva cuesta tres o mas horas de trabajo,
hasla que se ha logrado su méaxima perfec-
cion. Y esto, cada vez que el actor tiene que
aparecer tn escena, no resulta una cosa tan
sencilla como en apariencia parece. Requie-
re paciencia por parte del modelador y por
porte del artista que ha de esperar casi
inmovil el término del trabajo.

Somos como escultores de carne—nds ase-
guraba con un poco de orgullo—. Para m(
no hay fealdad que resista. Me es un placer
modelar una nariz griega sobre una respin-
goncilla, enarcar un arco de ceja demasiado
recio, afirmar un ovalo demasiado redondo,
u redondear aquel que, naturalmente, tiene
excesiva largura. El embellecimiento de un
rostro. Desde que he tomado parte en la
realizacion de t<Los crimenes del Museo»,
en donde he podido desplegar ampliamente
mi arte y mi ciencia—porque arte y ciencia
son necesarias para esta clase de escultu-
ras sobre rostros vivos—, yz me parece tra-
bajo torpe el corregir defectos o acentuar
cualidades en una cara natural.

POPularfiim-

Cuando la Warner Bros me ofrecio la ai-
reccion del maquillaje para esta nueva pro-
duccién suya, me senti lionradisimo y, ¢por
qué no confesarlo?, también un poco or-
gulloso. lba a crear y a crear personajes
conocidos en todo el mundo. lIban a sahr
de mis manos Juana de Arco, la guerrera
sublime; Maria Antonieta, la martir; Vol-
taire, el de lengua de fuego que fustigo con
su satira a todo un siglo, y tantos otros
ilustres seres que fueron grandes por su
talento, por sus virtudes o por sus mismos
vicios.. Y me senti un poco Dios.

Mi Unico temor era la impaciencia de
aquellos que tendrian que pasar por mis
manos para darles un rostro, borrado ya
desde tantos afios, sobre su rostro vivo para
gue le animaran con su vida.

Pero todos secundaron con paciencia mis
esfuerzos, y lentamente los rostros que tan-
tos afios ha habian desaparecido para siem-
pre, fueron cobrando bajo mis manos y al
infiujo de una sangre prestada, nueva vida
que animaba aquella.s figuras de cera exhi-
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bidas a la curiosidad df- los visitantes del
Museo, y que en ja farsa de la pelicula «Los
crimenes del Museou toman parte activa con
los visitantes del mismo para realizar lu tra-
ma misteriosii e intrigante, que desconcierta
y conmueve al mismo tiempo, de esta cinta,
en la que he colaborado con amor para lo-
grar su completo triunfo.

Un sobrino de Caruso actla de
“extra"™ en un film

nuevo film de Gloria Swanson, pro-

ducido por Samuel (ioldwvn para los
Artistas Asociados, exigi6 el concurso de un
centenar de nextrasi) para las cscenas que
se desarrollan en Venecia y Budapest. Entr<-
é-stos habia, un joven de bello tipo latina,
muy adecuado a la atmdsfera europea que .se
queria dar al film, y resulté ser Niele Caru-
so, un sobrino del malogrado divo, Enrico
Caruso, que durante estos dos ultimos afios
ha tratado de abrirse camino en el cine.

I A produccién de i<Esta noche o nunca»,
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Muy femenina y muy espanola

por MATEO SANTOS

A~ NA mujer exquisitamente femenina.

| Esto ep, por encima de todo, Fuen-

santa Lorente.

El detalle fino y delicado, la observacién
aguda, el comentario discreto, tienen en es-
ta mujer, en esta actri?, gran variedad de
matices.

Encanta hablar con ella, sobre todo des-
pués de unas horas de ajetreo, de actividad,
de enfrentarse con los problemas que nos
plantea la vida moderna, encanta alejarse
de la ciudad llena de ruidos y de gentes
presurosas para ir a sentarse junto a un
remanso de agua cristalina, bajo uno de
esos arboles sefieros que dominan el paisaje
y son su adorno mas bellamente original.

Por curioso contraste entre la mujer y la
artista, Fuensanta Lorente ama apasiona-
damente el arte mas dindmico : el cinema.
Aunque, acaso, mas que contraste sea una
consecuencia légica.

En el escenario teatral,
de papel y de tela, su espiritu lleno de sin-
ceridades, avido de horizontes mas amplios
y auténticos, se ahogaba, se encogia. El
cinema, par el contrario, le brinda mas
anchas perspectivas, le permite identi-

entre decorados

ficarse con el paisaje, ser un elemen-
to vivo, un alma tensa en medio de i
la Naturaleza, y no, como en el tea- de
tro, una marioneta de carne y hue-
so j pero marioneta al fin, entre
bambalinas y telones de papel, fren-
te a la tortura del apuntador que
va diciendo mondtonamente, con voz

La kqus de bronce e» « i
de muiéf que hoy <'ontra. r@
Mmujeres qve suponen que

Jrar u(qu bronceodo %I

I N NECesol r(ljglwe;‘tedsmetpl erse
0s rigores e

¥ rristgr%s resultados pu%]
tarrbién obtacer”e onte el tasa-
dor con sercillas opllorxlones de
BRUNISOI MIADY.

Para Iograr el bronoeodo tiotu-

; . ral bajo occtdn directa del s,
gris, la misma frase que luego se sin mieskoa use el 6RUNOL
ha de declamar en un tono forzado, MLADY -ACEITE"
acompafidandola de un gesto dema- [ Apdfiaiati
siado abierto para que pueda ser ver- "'\'NSDMI;D(M *f e

dadero, porque de otra forma no lo
percibiria todo el publico.

A Fuensanta Lorenta le gusta el
cine porque se vive el personaje, por-
que se reflejan sus pasiones, con
mayor integridad, con mayor verdad
que en el teatro.

Cuando se le pregunta si
dedicarse enteramente al
contesta siempre:

—Ese es mi deseo, consagrarme
a ese arte, pero ignoro aln si podré
realizar este deseo.

Si podra, Fuensanta o Santa como la lla-
man sus amigos mejores. El cinema espa-

piensa
cinema,

AlL41Dy

pidiéndolo a los Loborotarios Puig, Volendo, 293

fiol estd falto de primeras figuras. De los
que ocupan sus primeros planos, no todos
son capaces de animar artistica y psicol6-
gicamente a un personaje sobre la pantalla.
Carecen de cualidades muy esenciales. Han
llegado a ocupar ese puesto porque les ha
favorecido una serie de circunstancias aje-
nas a su personalidad, y a pesar de la floje-
dad de su temperamento artistico. Hay otras
figuras de segundo término, que valen mas
que la mayoria de las que protagonizan un
film, pero a las que, por otra serie de cir-
cunstancias — estas desfavorables—, no se
ies ha ofrecido la ocasion, la oportunidad de
demostrar plenamente lo que valen. Llega-
r4 su hora, sin embargo. Y la suya también,
Fuensanta, o Santa.-

El cinema hispano no puede mostrarse
indiferente con actrices de su envergadura.
Las necesita, como necesita ir descubriendo
otras que sustituyan a muchas de las que
actualmente no pueden con su papel, Yo sé
que cada nuevo director que se revele, apro-
vechard a los artistas verdaderos que ahora
existen y se dedicard, a la vez, a descubrir
nuevos valores fotogénicos. Porque con los
que hay no se puede hacer verdaderamente
cinema espafiol. Algunos, que apuntan bue-
nas cualidades artisticas estdn americaniza-
dos, han perdido, en estlupidas'imitaciones,
su propia personalidad. Y un artista sin
personalidad propia es menos que nada,

Fuensanta Lorente estd en, un momento
decisivo. Después de encarnar un personaje
para el cinema, sin imitacién de ningun
modelo, puede y debe lanzarse a la pantalla
sin .perder su carécter, sin dejarse desviar
por ninguno de esos desorientados directo-
res cuya ignorancia y estupidez se empe-
filan en que el cinema espafiol sea un calco
del cine yanqui o de cualquier otro y que no
pudiendo ellos dirigir a una Garbo, a una
Crawford, a una Dietrich, que la artista es-
pafiola pierda el tipo racial, su personalidad,
su identificacién con el paisaje que la rodea,
para parecerse a Marlene, a Joan o a Greta.
Absurdamente estipido.

Sélo deseo a Fuensanta Lorente que
cuando actle de nuevo ante la cadmara se
olvide como ahora de todos los modelos ame-
ricanos y siga siendo ella misma; muy mu-
jer espafola.



«posutorftifli-

EL LIBRO DEL CINE™M O

URedo cabello, €l hasta hace unos
A meses critico cinematogréafico del
diario madrilefio «Luz», acaba de
lanzar su primer libro sobre el cinema.
Debieran bastar estas lineas meramente
Informativas de la salida de <iEl Libro del
Cine», enlazando el titulo del volumen con
el nombre del autor para dar como una idea
de su valor indudable. A esto y no a otra
cosa debiera posiblemente limitarse la labor
del critico al encontrarse frente a una obra
perfecta 0 a lo menos, si la base escandaliza,
ecasi perfecta: pero la costumbre, la rutina,
de la que en manera alguna podré jamas
evadirse el comentarista, exige otras cosas :
<'xige el ir lentamente desmenuzando cada
capitulo, cada pasaje de la obra total, in-
cluso cada palabra, como obligdndonos a en-
contrar los errores en los que el desgraciado
escritor haya ,podido involuntariamente caer,
Asi, nosotros, buenos admiradores de la
obra de Alfredo Cabello, quizés, si no el
Linieo de nuestros verdaderos escritores ci-
nematogréaficos, si el mas certero e inflexi-
ble, hemos de releer una y otra vez c<El Li-
bro del Cinei), golosamente gustado en el
primer recorrido, para descubrir cada uno
de sus rincones y recovecos con objeto de
hallar un punto vulnerable: un error de con-
cepto o un momento de indecision.

Y el mérito esencial de la obra de Alfredo

Cabello es el ser tan macizamente clara,
lan plena de auténticos datos, tan repleta de
reales conocimientos, que en sucesivas lec-
turas, lejos de provocarnos nuevos proble-
mas, nos resuelve integramente los muchos
que teniamos. Porque Alfredo Cabello, que
comenz6 su labor critica y literaria en «La
Pantallaii, la inolvidable revista que fundara
Antonio Barbero, para continuarla en estas
mismas paginas y en las de «Nueva Espafia»
—en la que quedaron dos breves, pero estu-
pendos estudios de la obra de Constantino
Fcdin y Elias Ehremburg, y hasta algln
fragmento de una futura novela, como para
ciemostramos su no conformidad en ence-
rrarse en los estrechos limites de una critica
cinematografica—Ilegando hasta hacerla cui-
ininar en las péginas del todavia apellidado
iiDiario de la Repubhca», de donde un so-
berbio sentido de su dignidad profesional le
hizo salir unido a otros compafieros, no sélo
liene un agudo sentido critico, sino que tam-
bién posee una sé6lida documentacién adqui-
rida durante muchos afos de estudios y lec-
turas apasionadas. Asi, Alfredo Cabello,
voluntario desconocedor de los frivolos ja-
leos hollywoodenses y de las juergas semiar-
lidticas de las «estrellas» de la Ufa o de la
Paramount, no ignora, en cambio, ningln
secreto de la cdmara ni ninguno de los tru-
cos preparatorios de un film ; como tampoco
desconoce los manejos de la Alta Banca y de
las sociedades editoras : esos manejos escan-
dalosamente desvergonzados que lian dado
lugar a su vez a uno de los mejores libros
de Elias Ehremburg, el gran secritor s.A-iético.

Ya sabemos que el libro de Alfredo Cabe-
llo motivard diversos comentarios : favora-
bles y desfavorables. Desfavorables por parte
de los que no aciertan a ver en el cinema
mas que un escenario mas para destacar los
1gestos procaces de una Marlene cualquiera
o para los que continden pensando que el
nuevo arte ni es arte ni liene la menor im-
portancia. Pero es indudable que surgiran
comentarios francamente favorables por par-
te de los que, como nosotros, desean cono-
cer el cinema en todos sus aspectos, descu-
briendo todos sus secretos, misterios e inte-
rioridades.

No es que no se hayan escrito jamas obras
semejantes: en nuestro mismo pais y toda-
via bastante recientemente, otro prestigioso
escritor cinematografico, Fernanclez Alvar,
lanzé un libro de tema anélogo al del que
nos ocupamos ; quizd hasta mas ampliamen-
te desarrollado, aunque con una menor cla-

(') Editorial Dédajo:“ 3el«cciéon Prisma" - Haarid 1933,
180 pagina«. - 2 pesetas.

ridad expositiva, posiblemente por dificulta-
des en la expresion castellana. Pero la obra
de Alvar era, por su precio, no accesible a
todos : un libro que en modo alguno podia
llegar a manos del lector medio, Y esto es
lo que puede conseguir—y lo conseguira se-
guramente—, el libro de Alfredo Cabello,
escritor que, ante todo, ha deseado siempre
escribir para el pueblo y ensefiarle todo lo
que pueda ser capaz de ensefiar. Y asi, al
componer y realizar (cEl Libro del Cine» ha
logrado antes que nada un libro divulgador,
meramente educacional.

No ; no hay que llamarse al engafio. ElI
mismo autor nos advierte en el prélogo qué
es lo que ha deseado hacer: sus palabras
son tajantes y claras.

(iA poner en valor lo importante del cine-
ma va encaminado este libro.

1 »Por esto no he hecho, no he podido ha-
cer una creacién propia con él. Es simple-
mente de divulgaciéon. De hacer vulgares las
cosas del cinema que hasta ahora casi todos
ignoran. De sacar a la luz sus entresijos pa-
ra que se vea lo que exige y lo que da a los
que a él se dedican. No se trata de los que le
explotan.

»Y0 quiero que con este libro el especta-
dor sepa, al ver una escena, el esfuerzo que
costd hacerla. La energia que se necesitd
para vencer tal dificultad. EI ingenio que in-
dica este o aquel detalle. Quiero que con él,
el espectador vea si merece la pena ese es-
fuerzo para hacer aquello que contempla. En
una palabra : que valorice. Que s™a lo que
se pudo hacer con el mismo esfuerzo mejor
orientado.

»Y sobre todo, quitarle de la cabeza esa
idea de que el cinema es una cosa sin tras-

cendencia. Puede que lo haya sido algin
tiempo: allad en su infancia. Pero ya ha Ue-
gado a su plena madurez. Ya estd en pose-
sion de todas sus facultades. Y si sus actua-
les tutores persisten en relegarle a su nifez,
le haraniunser imbécil paraelrestodesusdias.n

Estas son y no otras, las palabras d© -M-
fredo Cabello que nos proporcionan como
un indice de sus deseos y aspiraciones. Y el
haber iogrado lo que deseaba es su mayor
triunfo,

Pero alguien ha dicho asimismo que hu-
biera sido més atrayente, més legible nEl
Libro del Cine)), de haberse abordado otro
tema. ¢(MAas interesante que éste? ;Esta se-
guro el que ha escrito estas palabras de que
puede existir otro tema mas repleto de efec-
tivo interés que éste? Si acaso, sélo conce-
deriamos un valor superior al' desapasionado
estudio de un cine social: pero en Espafia
se han publicado ya diversos volimenes en-
focando desde diferentes puntos de vista,
claro esta, este asunto ; y alguno de ellos ha
resultado—como el libro de José Palau so-
bre el cine soviético—una obra perfecta. No
se nota, pues, la falta en nuestra bibliogra-
fia, de libros que consideren socialmente e!
cinematégrafo: aparte de ello, en nuestras
revistas profesionales se tratan a diario te-
mas ana ogos. En cambio, la mayor parte
de nuestros cinematografistas ignora quién
fué Marey, qué extrafias invenciones fueron
las de Reynaud y Le6n Gaumont y cdémo,
en la actualidad, se resuelven los multiples
problemas que en su tiempo se plantearon
ios precursores de la cinematografia. Asi, la
obra de Alfredo Cabello, repleta de interés
.para el lector medio, no puede ser en modo
alguno despreciada por nuestros criticos.que
leyéndola aprenderan muchas cosas que des-
graciadamente desconocen y que desde luego
debieran conocer.

José Castellén Diaz

“CINECLUBS*, FASCISMO Y ARTE NUEVO

L movimiento fascista va adquiriendo
ramificaciones incalculables; ya . le
quieren llevar al cinema.

Felipe Sassone, en una crénica, tan equi-
vocada como todas las suyzis, nos apunta la
idea de crear en Espafia «cineclubs», donde,
lejos del criterio demasiado comercial de las
casas productoras en serie ccse produjera un
cinema de féacil aceptacion en el mercado».

En estos o parecidos términos plantéase el
problema de la nacionalizacién del cinematé-
grafo. Porque no otra cosa es la constitu-
cion de esos clubs o sindicatos de cineastas,
tal como ocurrié en Italia y recientemente
en Madrid (Cooperativa Cinematografica de
Espafia). No otra cosa mas “ue una raciona-
lizacion de los medios y métodos de produ-
cir es lo que da vida e influye avance del
proletariado del mundo entero.

Y nosotros, intemacionalistas en todas
nuestras apreciaciones, asi politicas, artisti-
cas, como sociales, no podemos dejar en si-
lencio tales errores. EIl cinema no admite po-
litica alguna. Mas aln cuando se pretende
llevar a él una politica que estd muy lejos
de ser vehiculo de las ansias reivindicativas
del pueblo.

;Qué es nacionalismo tal como lo inter-
preta la burguesia espafiola, si no la nega-
cién de todo el avance del pueblo productor?

;Qué es nacionalismo si no lo ancestral,
lo cldsico de la raza, sea ésta alemana o es-
pafiola?

¢(Qué es si no la retrocesion a tiempos de
esclavitud y barbarie?

Y todo esto, y algo mas que se oculta, es
lo que nos enuncia Felipe Sassone. Dice
que es «individualista» en arte y en politica ;
que no admite el teatro de «masas>i ; que es
admirador de Mussolini, que no sera nunca
((fascista», esta es, sintéticamente, la posi-
cién, producto de'un criterio francamente
cerrado a toda idea de liberacion y justicia
hacia ese pueblo que todo lo merece, del
gran ((critico» de cinema que es Felipe Sas-
sone.

Y porque, cuando se ha adquirido una

personalidad por acatar imperativos «supe-
riores», seguin se entiende en la sociedad
burguesa el vocablo «superior», no se es co-
lectivista, la masa y sus problemas ¢qué
pueden importar?

Cuando se admira un dictador <jtipo»
Mussolini no se admite nada por y para la
masa, la que nada representa ante los indi-
vidualismos, a cuya costa hemos medrado.

Cuando se alaba un dictador, por muy
<ipatriota>i que sea, no puede ocultarse; no
puede negarse una conviccion en franca
pugna con toda democracia y toda idea no-
ble de ambiente y arraigo en la conciencia
del puebio.

Cuando por medio del favoritismo y el
compadrazgo se disfruta d6 un nombre ((li-
terario», como el que disfruta Felipe Sasso-
ne, no se cree en el teatro de masas.

«Cuando una personalidad cultural se ha
adquirido, no al servicio dei mejoramiento
intelectual del pueblo, sino por una serie de
comedias estipidas y banales, no puede tam-
poco admitirse que el cinema sea social y
revolucionario, cuando méas un elemento al
servicio de la represién y embrutecimiento
de ese pueblo.

El teatro de masas es la antitesis del ac-
tual teatro espafiol, en uno de cuyos prime-
ros puestos figura el de Felipe Sassone, ¢co-
mo creer en é1? jImposible! Mas...

Un arte nuevo, fuerte como el huracan ;
revolucionario ; asolador de ciudades y cam-
pos, vendra y derrumbara todos los castillos
de naipes fraguados por arte de magia sobre
la escena espafola.

Un arte nuevo vendrd—nuevos
del arte, que no es lo mismo-y enioncef
serd oportuno y eficaz entablar In lucha a
muerte. Por el momento nuestra inirién es

ccnceptos

los escritores y artistas revolacionarios.
Al lado de los que luchen por e! reconoci-

miento del nuevo arte 'pstarsnios nosutros
desde el primer momento...
Francisco Martinjiz Gi'NZ.'i.fz
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Casas que conceden premios para el Concurso del Rompecabezas Mickey Mouse

Atiistis Usociafios 500 Pesetas

Cine Fanfasio 200 B
" Avenida i50
Arenas i50 -
Empresa DeUcias i50 *
Cinema Sspial ioo "
Cines Goya-Barcelona [CH.

Clnemaiogratea AmaCeur (Baimes, 12)
Una maquina tomaoistas.

Werlhelm (Réapida S. A))
Una maquina de coser miniatura.

Perfumeria Columbia mnnianer, iso)
100 pesetas en lapices labios Columbia.

DIVAGACIONES

fionzalo Camella

4 lotes de 25 pesetas cada uno, géneros
de punto, Medias Oro, etc., a eleccion
del publico.

Perlumeria Mllady

4 lotes de 25 pesetas cada ufio de pro-
ductos Milady.

Perfumeria de luio

4 lotes de 25 pesetas cada uno, de per-
fumes Bourjois.

Foloéralfa Masana

9 fotografias (3 de los 3 primeros premios
y 6, una cada semana durante el con-
curso, tamafio pagina “Popular Film*

supremacia, que nunca conseguird, a pesar

ALREDEDOR DEL CINE Y EL TEATRO

Cinema y teatro

agamos un balance de les valores y
y posibilidades de eitas dos face-
H tas dei arte.'

Cinema.—;Qué es?, movimiento, accion.

Teatro.—Dialogo, literatura.

Nunca el teatro podrda adquirir la vivaci-
dad y eJ dinamismo del cinema.

Este nunca deberd aproximarse a aquél.

E! teatro fracasa cuando, dandose cuenta
de su quietud, pretende salirse de sus na-
turales cauces, e intenta adquirir la dina-
mica del cinema.

Y ei cine, fracasa asimismo cuando
manejado por individuos que, desconociendo
las posibilidades de este arte, realizan con
él obras a base de didlogo.

Cinema, teatro ; medios de expresion de
ideas y sentimientos: Arte.

; Cuadl de estas dos ramas del arte puede
influir con mas intensidad en los espiritus?

Analicemos,

Teatro. Literatura. No es otra cosa.

El dialogo que los actores recitan, mejor
o peor, segln sus cualidades y actitudes,
tiene por objeto evocar. Casi siempre trata
el didlogo de relatar algin suceso, de recor-
dar ; al ser expresado en palabras por los
histriones, es construido en la imaginacion
del espectador ; ésta trabaja, pues.

Cinema. Accion, vida. Vision directa de
imagenes. Mayor comprensién por parte del
espectador, cuya imaginacién no necesita
efectuar gran esfuerzo.

Puede oponerse la razén de que el cinema
dé mas facil comprensién, es para las inte-
ligencias menos desarrolladas. Por eso no
ha de ser inferior. Al contrario. El individuo
inteligente logra hacerse entender con ma-

Jor facilidad, que aquél cuyo cerebro no po-
see gran numero de circunvoluciones. Es,
por tanto, superior.

El teatro distrae. Como distrae el escu-
chai' una grata conversacién. Pocas veces
aburre.

El cinema cansa no pocas veces al espec-
tador que no quiere compenetrar.« con el
«fiim».

No ocurre lo mismo con el teatro, aunque
el espectador no quiera molestarse en ave-
riguar lo que las frases pronunciadas quie-
ren significar. Frases que en la mayor parte
de las ocasiones no encierran® mucha subs-
tancia. Como tampoco lo encierran la ma-
yoria de los libros que se escriben, y mayor
nimero de las peliculas que se realizan.

Queda sentada la afirmacién de que el ci-
nema puede causar mayores efectos que el
teatro. Es superior a éste.

A pesar de ello hay gentes que lo niegan
y que afirman que el cine no es arte. No
vieron seguramente <iLa melodia del cora-
z6n», «Asfa'to», «Carbén», de Hans Swardz,
Joe May, G. W. Pabst, respectivamente;
por citar tan sélo estas tres obras maestras
del cinema europeo; tal vez las vieron, sin
comprenderlas, intoxicadas como estaban
por la enorme abundancia de icfilms» idiotas
como se proyectan.

Cinema, teatro ; eterna disputa.
El teatro decae ; el cine avanza.
El teatro seguird luchando por alcanzar la

de todas las obras de fastuosa presentacion
y rapidas mutaciones ; como el «Beso ante
el espejoii; como las obras de Rambal.

(Podréd alguna vez comedia alguna, no ya
superar, sino tan s6lo alcanzar la enorme
sensacion de belleza que produce la contem-
placion de algunas escenas del bélico «filmii
de Kurth Bernard, «Por la libertad»?

¢ Conseguird cualquier Borras producir la
fuerte emocién que causa Conrad Veindt
con su risa histérica en el formidable ((film»
(tLa tierra sin mujeres»?

;Cuando se podré en el teatro producir la
sensacion de realidad (“ue nos da Claire en
la escena de la lucha junto a la via férrea
en su ((film» j(Sous le toits de Parfsn?

;Y ia patética emocion que producen las
escenas finales de «Tabl», la maravillosa
produccién de Murnau, escenas que revelan
al espiritu contra las leyes de los hombre.«,
leyes absurdas, que van contra uno de los
més nobles goces de la tierra: el amor?

;Quién puede igualar en el teatro la sen-
sacion de fe en el trabajo, en el propio es-
fuerzo, sensacién que logré plenamente Ni-
kolai Ekk con las escenas de la construccion
del camino de hierro de su magnifica pro-
ducciéon «El camino de la vida»?

Nunca, nunca ei teatro podrd emocionai-
nos y hacernos sentir como lo hacen ciertas
peliculas.

El teatro no debe intentar salir del nivel
en que estd enclavado.

E1cinema no debe
teatro.

Lo primero, intentarlo, es una ilusién. Lo

retroceder hacia el

segundo, una falta de sentido.
Cine, teatro, dos ramas del Arte, ¢cual
es la mas elevada, la que mas erguida se

alza y la de mas posibilidades educadoras?

El cinema. " A
Cari.os Serrano ph US$w
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HOY COMIENZA

el Concurso del Rompecabezas

Mickey Mouse

Pida
la Hoja-Guia
que contiene las
24 poses
que figuraran en

este Concurso.

Bases del Concurso

1/ Haga tantas combinacio-
nes como le sea posible con ios
fragmentos de Jas veinticuatro
figuras del ratén ((Mickey» que
seran publicadas, a razén de
cuatro semanales, durante las
seis semanas de este Concurso.

2™ Recorte y pegue juntos
estos fragmentos hasta fonnar
con ellos figurais completas. To-
me brazos, piernas, bustos, et-
cétera, y ajustelos arménicamen-
te a los otros recortes. Los frag-
mentos publicados un dia pueden
ajustarse a los que se publiquen
sucesivamente durante las seis
semanas del Concurso, hasta ob-
tener iimumerables poses.

3™ Pegue los fragmentos
completando figuras a su albe-
drio en hojas de papel blanco,
hasta llenarlas. Los envios deben
ser recibidos en la Redaccion de
Popular Fitm, antes de media-
noche, el 17 de septiembre
de 1933, fecha en que quedard
cerrado el Concurso.

4.“ La persona que envie el
mayor namero de variadas poses
durante las seis semanas de este
Concurso, serd declarada vence-
dora, ganando el primer premio.
La que le siga en namero de po-
ses, obtendra el segundo premio,
y asi sucesivamente.

5. Escriba muy claramente
su nombre y direccion con tinta,
en la parte superior derecha de
cada hoja de papel en la cual
haya pegado las figuras de (cMic-
key» por usted ideadas.

6.“ En caso de existir empa-
te, se dividira ei premio propor-
cionalmente entre los empatantes.

Visite
los salones
de
cine donde
aparezca Mickey

Mouse.

Tome parte en este Concurso y con un poco de ingenio podra obtener
alguno de ios varios premios en metaiico o de i0s vaitosos regaios
que consisten en variados objetos.
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A ABEMOS que se ha formado en Barcelona

una ‘'nueva empresa cinematografica
itJ que empezard a rodar este mismo mes
una pelicula cien por cien espafiola.

Al frente de la nueva entidad, que cuenta
con todas las garantias de orden artistico y
econoémico, figura un expertisimo e inteligen-
te animador de compafiias teatrales, que ve
en el cine un espectaculo moderno que le
seduce y atrae.

La direccion del film se le ha confiado a
un hombre muy conocedor del cinema, que
hizo sus préacticas en los grandes estudios de
Hollywoai y Joinville.

El elenco que se estd formando es de pri-
mera categoria y todo hace suponer que la
primera pelicula de la naciente empresa sera
un éxito rotundoi

Ha quedado constituida en Barcelona una
nueva entidad cinematogréafica que se dedi-
card a la produccién espafiola de films de
arte.

Dicha entidad, cuyas oficinas provisionales,
han sido instaladas en ia Rambla de Cata-
lufia, 72, pral. 2®, funcionara bajo el nombre
de uFIDA» (Filmacién Ibérica de Arte)
y comenzara a rodar en breve su primer film,
bajo la direccién de don Adolfo Trotz.

Este film, que llevard por titulo «cAlalan,
estd basado en una conocidisima novela de
don Rafael Lépez de Haro, y sera adaptada
a la pantalla por el ilustre novelista.

Tanto éste como el director aleman sefior
Trotz, se hallan trabajando actualmente en
el guién del film, cuyos exteriores serdn ro-
dados en el marco magnifico que la natura-
leza ofrece al objetivo en los mas bellos pai-
sajes de Galicia. * * *

La sefiorita Gaby Rigoberto, i.miss Cata-
lufia 1933», hard su debut en el cine, inter-
pretando un importante papel en la préxima
produccién de Barcelona Films.

No es de dudar que nyestro publico vera
con placer esta iniciativa de la popular y ya
famosa marca nacional y estamos seguros
que bajo la direccion de José Castellvf po-
dremos admirar en todo su esplendor el arte

y la belleza de «miss Catalufia».
7‘ * *

Se (irodaba» en la estacion de Caldas de
Malavella una importante escena de la ope-
reta cinematografica <tBoliche», donde actua-
ban, ademéas de los protagonistas, una legion
numerosa de comparsas que figuraban viaje-
ros, paseantes y empleados de la estacion.

Ya de regreso, en el tren, el director Paco
Elias llamé al uregisseur» para felicitarle
por la eleccion de los comparsas, diciendo:
<(Todos han cumplido a la perfeccién su co-
metido ; pero el que mas me ha gustado, y
me lo traera usted siempre que haya que
hacer un papel de compromiso, es ese que
ha hecho de jefe...

— Imposible, sefior—contesté el
seuni.

—¢Por qué? ¢Ha pedido mucho dinero?

—No, ninguno... Precisamente es el Unico
que ha trabajado gratis, y lo ha hecho tan
bien y tan natural... jpor que es el propio
jefe de estacion de Caldas!

uregis-

in conjunto de circunstancias favorables
y sin que mediara preparacién alguna, ha
permitido que la selecta concurrencia reuni-
da, hace noches, en el Café Tostadero, sabo-
reara las primicias de la excelente partitura

que para la pelicula «EI relicario», de proxi-
mo estreno en ésta, ha compuesto el notable
maestro sefior Farrés.

Requerido dias atras por la aplaudida Or-
questa Fémina, que actGa en dicho local,
para que le proporcionara algun® musica su-
ya, se le ocurri6 ~ distinguido maestro en-
sayar en puUblico una fantasia basada en la
partitura de «EI relicario».

La concurrencia que se hallaba en el local,
que desconocia el programa del concierto,
qued6 agradablemente sorprendida ante la
ejecuciéon de la maravillosa fantasia, siguié
con marcado interés el desarrollo de la mis-
ma y al finalizar la pieza, premié con una
calurosa ovacion a los intérpretes y después
con maés insistencia al maestro Farrés, que
esfaba presente, y que emocionado tuvo que
agradecer con breves palabras aquella mani-

festacion de carifio.
» **

Dentro de pocos dias se publicaran las
bases de un concurso de films de aficionado

£h la portada del presente
namero reproducimos una
escena de la pelicula Fox
NMTe amaba el miércoles”,
figurando en ella la encan-
tadora estrella Elisa Landi
y el notable actor Warner
Baxter.

En la contraportada apa-
recen los célebres cémicos
de la Universal, Charlie
Murray y George Sidney.

CALVOS

LOCION
BRETONA

(Mvca rcgatrada)
Con ni empleo desaparece la caspa,
obra como regeneradora del pelo y
vuelve a brotar el cabello.

Precie del frasco: 7‘3B Ptaa.
(TIMbr* iueluld«)

De venu sn

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLIVERES, S. A.

que la ((Associaci6 de Cinema Amateur» esta
organizando. Los temas quedan agrupados
en amplias divisiones: films de argumento,
documentales y films cortos, de un maximo
de 40 metros. Este uUltimo grupo ha sido
creado pai-a estimular la produccién de films
entre los principiantes y entre aquellos afido-
nados a quienes resulta onerosa la produccion
de films de ipo 6 més metros.

Uno de los temas de este concurso cree-
mos despertard la atencidon de nuestros aficio-
nados cineistas.: se trata de producir un film
adaptado a un disco de fondgrafo ya editado
y que se encuentre corrientemente en el mer-
cado; esto es, se tnala de producir una pe-
licula para ilustrar con iméagenes la musica
o el sonido de un disco fonogréfico corriente.

Proximamente procuraremos dar nuevos
detalles de este concurso, en especial publi-
caremos la lista de los premios ofrecidos.

La gentil y admirada artista Nieves Alia-
ga, protagonista de la pelicula espafiola «El
relicarioi), acaba de arrostrar una de I£s si-
tuaciones més criticas de su vida, durante la
filmacion de los exteriores de dicha pelicula
en Andalucia, y mas exactamente en los ex-
tensos cotos de la famosa ganaderia Miura.

Para impresionar una escena culminante
de esta pelicula, en la que la protagonista
se ve amenazada por un toro desmandado,
se habia asegurado a la deliciosa tiple sefio-
rita Aliaga, que no habria tal toro, sino que
se encargaria del papel de feroz cornipeto u
un modesto y pacifico manso de la misma
vacada. Tan segura estaba la Srta, Aliaga
de 16 que le habian afirmado, que ella mis-
fna, con su pafiuelo, invité a que el astado
la siguiera... Pero el noble bruto, al ver el
pafiuelo, se lanzé como un rayo en su perse-
cucién, y mal lo habria pasado la desdicha-
da, & pesar de la veloz carrera emprendida,
si un mayoral no hubiese derribado al toro
con su pica, poniéndolo en la imposibilidad
de ocasionar desgracias.

Seguramente, la bellisima heroina de <iEl
relicario)) no olvidara de su vida un episodio
tan emocionante, mas cuando lo verda repro-
ducido en la pantalla con una realidad asom-
brosa, de un dramatismo pocas veces igua-

lado. , x*

La Columbia tiene la oportunidad de pre-
sentar a los pueblos de habla hispana »La
sombra de Pancho Villa», parlante en espa-
fiol que pinta interesantes episodios de la
vida del famoso guerrillero mejicano. Miguel
Contreras Torres, su director y productor,
ha sabido colorear el relato con muchos ras-
gos de humor, criollo, y con ésto queremos
decir de toda Iberoamérica. Es por eso quii;a
la primera pelicula de sabor netamente his-
pano americano, en la cual, sin embargo, se
distinguen los rastros de la herdica herencia
racial. En Méjico la pelicula ha sido recibidu
con inusitado entusiasmo, y bien se lo me-
rece. Un escritor hispano dice de ella <ique
exalta todos los matices romanticos y las vir-
tudes- herdicas de una raza». En ella se es-
cuchan el fragor de los combates en vigorosu
contraste con la dulce melancolia de las can-
ciones mejicanas.

iLas canciones mejicanas! Alli las oimos
cantadas en el medio en que surgieron, en
el vivaque; «Adelita», «Valentina», cancio-
nes que acompasaron la marcha de los bra-
vos guerreros de ambos bandos. jUn pueblo
que lucha y canta; mezcla del empuje del
conquistador y de la impasibilidad del indio,
el mejicano es valeroso y fatalista, y marcha
a la muerte serenamente con una cancion a
flor de labios |
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*loa esfuerzos de Viernes para romper sus ligaduras...
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Steve habia abandonado el primer albergue que habia pro-
visionalmente construido, y se habla instalado con su pe-
rro, su mono y su cotorra en Park Avenue y calle 52, como
habia bautizado el lugar donde tenia ahora su morada.

La casa estaba bien construida, con sélida estructura,
elevada sobre el nivel del suelo, en un claro entre lor &r-
boles, dominando el panorama del mar por Oriente, Sur
y Poniente, y de la parte Norte de la isla. Su interior es-
taba dividido en tres espaciosas habitaciones : comedor-
salén, cocina y dormitorio, las cuales estaban amuebladas
de un modo m'ds completo de lo que hubiera cabido es-
perar, dado las circunstancia.s.

Las medias paredes de la casa estaban circundadas por
una amplia g-alerla. Las sillas, mesas y confortable cama,
ei-an patente muestra del ingenio e indutria de Steve. Una
maciza escalera servia para descender al suelo. Al pie de
la misma casi, una gran tortuga de mar, atada a un brazo
de bambuU que salia de un poste central-, se arrastraba en
un circulo sin fin, persiguiendo esperanzadamente una ape-
titosa y tentadora hoja que, sujetada a su espalda, se man-
tenfa suspendida ante el animal.

Este ingenioso dispositivo proporcionaba un pequefio
pero incesante caudal de agua, pues la tortuga represen-
taba la fuerza motriz que movia una cadena sin fin, for-
mada con céascaras de cocos, que sacaban el agua de un
.aroyuelo y la elevaban hasta una especie de artesa que
servia de depésito. Por medio de unos tubos de bambu, el
agua era conducida hasta la cocina, donde «e vertia en una
gran concha que hacfa las veces de jofaina. Pero aln habia
mas ; recordando muy bien los términos de su apuesta con
Belmont, Steve habia dividido el caudal de agua en dos
por medio de unas tuberias de bamb(, una de las cuales
;pasaba por una gigantesca concha de tortuga, bajo la cual
ardia constantemente el fuego. De este modo se habia pro-

6 Suplemento d$ la revisla »Popular Fi*»
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curado Steve, tal como habia estipulado en la apuesta, una
casa con terraza y agua caliente y fria.

Aproximadamente una semana antes de que Tiari hu-
yese de los lazos motrimoniales con que se queria sujetarla,
evitando también de que la desfig-urasen rompiéndola los
dientes, la familia Robinsén se hallaba muy ocupada. La
tortug-a, que no era otra cosa que un mero auxiliar, no
podia, no obstante, ser considerada como parte integ'rante
de Ja misma. No lejos de alli, el mono Gagi estaba ocupado
en ordefiar a Nanny, la cabra.

— ijVamos, muchachos, moveros todos !

No era Steve quien habia pronunciado estas palabras de
estimulo, sino su animal favorito, Sooky, la cotorra. Gagi
le oy6 y recogié el cubo del suelo.

— jAhora, camarada, no dejes que se duermal—chill6
Sooky. Rooney, el perro que habia seguido a Steve en su
aventura, empez6 a ladrar saltando amenazadoramente
hacia 'Nanny. EIl paciente animal comprendié lo que ésto
queria decir, y emprendié su cotidiana labor de hacer fun-
cionar el molinillo de una mantequera.

Steve, que habia estado vigilando que todo estuviese en
marcha, se despidié de sus auxiliares con un ademéan y se
dirigié hacia la parte baja de la isla. Quedaba mucho por
hacer todavia y Steve queria .cumplir todos ios requisitos
de su apuesta. EIl calendario hecho por medio de unas in-
cisiones en la corteza de un arbol le prevenia de que debia
esperar de un dia a otro el regreso del yate.

Steve lleg6 a la playa. Todo cuanto su ingenio habia
realizado era un juego de nifios comparado con'lo que cons-
tituia su mayor proeza constructiva, su sistema de trans-
porte. Sus necesarios, pero pesados viajes de su casa a la
playa, eran demasiado numerosos. El problema que Steve
tenia que resolver era el de la rapidez del transporte. Fi-
nalmente, después de un minucioso estudio, de inspeccio-
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CAPITULO VI

Habia pasado una semana completa desde que Steve
habfa vencido a Viernes, arrastrandole, a pesar de su re-
sistencia, hasta su vivienda, cuyos irracionales habitantes
le contemplaron con desconfianza. A pesar de que le repug-
nase hacerlo, Steve se habia visto obligado a mantenerlo
en cautiverio. Era una especie de animal salvaje, alegaba
Steve, y debia tenérsele cautivo hasta que estuviese do-
mado. M4s tarde, cuando sus temores se habrian acallado
y experimentaria la influencia de un bondadoso trato, a
juicio de Steve, estaria a punto de recibir una educacion
como la de Domingo, el criado del auténtico Robinsén
Crusoe.

Steve se sentia feliz. Este seria un dia memorable para
él, pues después de manipular durante una semana habia
montado un primitivo aparato de radio, y esperaba hacer-
lo funcionar por vez primera.

Atado a un arbol vecino del sombreado lugar donde Ste-
ve habia estado trabajando sobre un primitivo banco.
Viernes contemplaba con aprensién la magia del hombre
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